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ABSTRACT 

 

The aim of this dissertation is to explore the adaptation and the acculturation of foreign 

firearms amongst the indigenous people in Taiwan and the role of these firearms in resistance 

against the Western, Japanese and Chinese invasions in the period of 1860-1914. I argue that 

through the avenues of access to firearms and their absorption into indigenous cultures, the 

Taiwanese indigenes preserved some of their cultural and economic independence. The 

firearm did not only just serve as a killing weapon in the battles for the indigenes, but it also 

extended in purpose and meaning within indigenous cultures. To reveal the use of firearms by 

the indigenes and their firearms cultures, this dissertation has used various sources such as the 

British, Qing Chinese and Japanese official reports and documents, books, journals, and articles 

written by travellers, missionaries, consular officials, merchants, researchers, etc. in English, 

European and Chinese languages. 

We begin with the fundamental complexities of the geographical conditions between 

the western plains and the eastern mountain forests of Taiwan, the cultures of indigenous 

people, and the nature of resistances of the indigenes against Dutch, Spanish and Qing colonists 

and Chinese settlers before 1860. Since Taiwan was forced to open its ports under the Tianjin 

Treaty in 1858, the Western nations were eager to secure their strategic positions in Asia and 

exploit important industrial materials ς such as camphor and coal ς and the flourishing tea 

industries in the eastern mountain areas of Taiwan where many indigenous tribes lived. 

Political and economic encroachments within Taiwan had moved further and further eastward. 

Numerous clashes between the indigenes and the Qing armies and Chinese exploiters were 

inevitable. Ceaseless skirmishes by the Formosan indigenes obstructed the progress of 

resources exploitation, especially camphor. TƘŜ ǇǊƻŎŜǎǎ ƻŦ ǘƘŜ άƻǇŜƴƛƴƎ ǳǇ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ŀƴŘ 

ǇŀŎƛŦȅƛƴƎ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎέ ǎŎƘŜƳŜ ƎǊŜŀǘƭȅ ŀŎŎŜƭŜǊŀǘŜŘ these conflicts. Further revolts of the 

mountain indigenes became greater and more brutal after the occupation of Japan and its 

attempts at indigenous management. However, the Taiwanese indigenes did not appear to lose 

their power entirely in the late nineteenth century and the early twentieth century, but 

defended their right to live in their territories in major episodes of resistance.  
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Understanding this, and addressing the questions of when and how they armed and 

why they so long resisted, required the examination of the sources and different scales of 

warfare or conflicts, disclosing the use of firearms by the indigenes in three phases: the 

traditional level (1860-1883), the traditional-modernised level (1884-1895) and the 

modernised-advanced level (1896-1914). Through the demonstration of warfare or conflicts 

that the indigenes were involved in directly or indirectly and the surveying of armaments 

among the Western, Japanese and the Qing military and Chinese civilians at each phase, we 

disclose the types of weapons the indigenes operated with and their procurements of firearms. 

This in turn helps in understanding the circumstances of indigenous people, the dispersal of 

firearms and their cultural-technological contacts in the different periods. Finally, firearms 

were not only applied by the Taiwanese indigenes within their hunting expeditions and fighting 

cultures, but also embedded within their lives and communities. Compared with the use and 

the management of firearms of the Qing and Japanese military, the indigenes appeared to 

succeed in technology transfer and adaptions, which might have given them the capability to 

fight against the intruders. This claim (shown throughout the thesis but particularly arising from 

material in Chapter 7) leads also to the argument that major cultural-anthropological 

approaches concerning the historical relations between culture and technology (associated 

especially with the work of Peter Berger and Stephen Hill) need historical nuancing upon further 

consideration of extraneous factors, exact physical location, and precise temporal or sequential 

location of major events. 
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A NOTE ON ROMANIZATION AND TRANSLATION 

 

The Romanisation of indigenous languages in Taiwan has been widely used and 

recognized by the government, and has been applied to most of the names of places, people 

and certain customs. Due to the historical origins of the languages (mainly English and Chinese) 

used in this dissertation, some of the personal names might be different from contemporary 

ones. I kept the names retrieved from original references and identified them with 

contemporary resources. For those unidentifiable, I retained the pinyin Romanisation of 

Chinese words.  

Historical Chinese names and names of places were not changed or revised, either, and 

have also been given their Hanyu pinyin. This standard is currently adopted both academically 

and officially, e.g. Bankimseng ( , Pingdong County) and Liu Yongfu ♦ . All the names 

of places and people in the main body and references are presented in Hanyu pinyin, unless 

translation is provided. 

The Chinese and Japanese names are presented in the East Asian order. That is, the 

surname comes first and the first name second, unless, in the English publications, an individual 

adopts the Western order. 

The titles and names of authors and publishers of secondary sources in the Chinese 

language have been kept in their original Chinese characters and pinyin. This is because the 

translation into English or transliteration would not make it easier to trace the original source. 

Where provided, original translations from Chinese into English of the titles and names of 

authors and publishers of secondary sources, quotations, governmental titles, institutions, 

footnotes etc. have been kept. Such original translations are indicated in the text by the use of 

round brackets, that is ( ). This means, for instance, that in the several cases where the original 

ǎƻǳǊŎŜ ǳǎŜǎ ǘƘŜ ǘŜǊƳ άŀōƻǊƛƎƛƴŀƭέ ƻǊ άŀōƻǊƛƎƴŜǎέΣ L ƘŀǾŜ ƭŜŦǘ this without change, in order that 

the reader may trace the original. See for example pp 36-37. All other translations from Chinese 

into English are mine, and are indicated in the text by the use of square brackets, that is [ ]. 

 



м 
 

Prologue 

In June 2014, several Truku indigenes of the Knkreyan tribe in Mukumiqi Valley in 

Hualian County fired their hunting rifles to the sky next to a memorial for victims of Typhoon 

Ofelia in 1990. They ignited a smoke signal and closed the main road to their villages to proclaim 

their right and determination to protect their lands from Taiwanese tourists. Since Mukumqi 

Valley had opened to the public in 2006, at least 3,000 tourists had crowded daily into this 

exceptional natural landscape by scooters, cars and minibuses. According to the chairman of 

the Knkreyan tribal committee, Masaw, the Truku indigenes have been suffering from the 

crowds, the rubbish left by tourists, traffic jams, air pollution and the noise. The Truku indigenes 

of the Knkreyan tribe appealed to suspend all the tourists and that a license be imposed for 

entering the mountains and to give the mountains and forests some rest for one year.1 The acts 

of firing hunting rifles into the air, setting smoke signals (which was also a Truku ritual for 

delivering messages to their ancestors), and blocking the road were undoubtedly designed to 

raise awareness of the predicament of the Truku indigenes caused by tourists, the most modern 

of encroachers.  

If we consider this incident as a form of resistance initiated by the Truku indigenes in 

response to tourists and to the Taiwanese government in contemporary Taiwan, then we might 

also place them against an historical background of many crucial resistances of the mountain 

indigenes to the Western nations, the Qing and Japanese governments, the Chinese and the 

plains indigenes. The mountain indigenes would fight against whoever entered their grounds 

without their permission ŀƴŘ ƛƴ Ƴŀƴȅ ŎŀǎŜǎ ǘƻƻƪ ǘƘŜ ƛƴǾŀŘŜǊǎΩ ƘŜŀŘǎ ŀǎ ǘƘŜƛǊ ǘǊƻǇƘƛŜǎΣ ǎŜŜƴ ŀǎ 

the most dramatic symbol of savagery and otherness. Luckily, the resistance of the Truku 

indigenes today did not cause any bloodshed. These scenes at most seemed to echo the past, 

the late nineteenth century, the period when the Western nations were actively seeking raw 

materials for their industrial states, profiting in trade and exploiting resources from their 

colonies. The mountain indigenes, who have been living in the central and eastern mountains 

for over one thousand years, were constrained to battle against any intruders since the opening 

                                                             
1 [ƻŀ LƻƪπǎƛƴΣ ΨaǳƪǳƳǳǉƛ wŜǎƛŘŜƴǘǎ .ƭƻŎƪ wƻŀŘ ŀƎŀƛƴǎǘ ¢ƻǳǊƛǎǘǎΩΣ ¢ŀƛǇŜƛ ¢ƛƳŜǎΣ у WǳƴŜ нлмпΣ 
ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦǘŀƛǇŜƛǘƛƳŜǎΦŎƻƳκbŜǿǎκŦǊƻƴǘκŀǊŎƘƛǾŜǎκнлмпκлсκлуκнллорфннпнΤ ¸ŀƴƎ /ƘŜƴƎȅǳΣ ΨaǳƪǳƳǳǉƛ 
{ƘŜƴƎǘŀƛ ²ŜƛƧƛ ¢ŀƛƭǳƎŜȊǳ IŀƴǿŜƛ .ǳƭǳƻ {ƘŜƴƎŎǳƴ ̪ ̫   ό9ŎƻƭƻƎƛŎŀƭ 
/Ǌƛǎƛǎ ŦƻǊ aǳƪǳƳǳǉƛΣ ¢Ǌǳƪǳ LƴŘƛƎŜƴŜǎ 5ŜŦŜƴŘ ŦƻǊ ¢ƘŜƛǊ [ƛǾƛƴƎύΩΣ ¢ƘŜ bŜǿǎ [ŜƴǎΣ ф WǳƴŜ нлмпΣ 
ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦǘƘŜƴŜǿǎƭŜƴǎΦŎƻƳκǇƻǎǘκпстрпκΦ 
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of four Treaty Ports in Taiwan from 1860. In turn, with a few exceptions ς mostly missionaries 

ς they were neglected and mistreated by the colonists, the Qing and Japanese governments, 

and the Chinese who settled in Taiwan. As a matter of fact, none of the colonial powers 

succeeded in achieving total control over the mountain indigenes. Even when they threw the 

most modern weapon at them, they all had major troubles in pacifying the resistance or in 

managing the mountain indigenes. This certainly manifests as an unusual feature in world 

history.  
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Part I Formosa as a Dynamic Context 

Chapter 1 Introduction 

 

This dissertation is about where, when and how the mountain indigenes of Taiwan 

successfully used firearms to repel invaders, who were driven by the resource exploitation and 

profits in the mountain regions, in order to protect their lands and hunting territories in the 

period of 1860-1914.  

This is the period when the second industrial revolution in Western Europe and the 

United States was emerging as a new phase of industrial modernization. Based especially on 

novel innovations, the second industrial revolution was about to make a great impact on the 

rest of the world for better or for worse via its pioneering inventions in energy, new materials, 

chemistry, and communication technologies.2 The earlier innovations of the steam engine and 

improvement of water energy, which replaced the traditional hand production methods, were 

applied to the developments of textile and iron industries, to early mass productions and then 

extended to the locomotive and steam-ship transportation systems. Heavier and more 

technological industries became the ever-changing loci for the utilisation of physical and 

chemical sciences to a greater degree than ever before. These developments first emerged in 

Britain, but nodes of industrialisation spread throughout continental Europe and the United 

States from the 1830s under different modes.3 Particularly in the years around 1870, which 

could be considered as the critical period in world history, some new and powerful industrial 

capacities were created which clearly increased the military might of the Atlantic system, such 

as in the United States (steel) and Germany (chemicals). The dominance of a new military-

industrial nexus in powerful and industrialized countries was proven in the victories in wars 

such as the Crimean War (1853-1856) and the Franco-Prussia War (1870-1871) in Europe, and 

the American Civil War (1861-1865).4 Such military and industrial development not only created 

competition among the Western nations for further technological progressions, but also 

                                                             
2 tŜǘŜǊ bΦ {ǘŜŀǊƴǎΣ ¢ƘŜ LƴŘǳǎǘǊƛŀƭ wŜǾƻƭǳǘƛƻƴ ƛƴ ²ƻǊƭŘ IƛǎǘƻǊȅ ό²ŜǎǘǾƛŜǿ tǊŜǎǎΣ нлмнύΣ млςммΦ 
3 tŀǘǊƛŎƪ YΦ hΩ.ǊƛŜƴΣ ŜŘΦΣ tƘƛƭƛǇΩǎ !ǘƭŀǎ ƻŦ ²ƻǊƭŘ IƛǎǘƻǊȅ ό[ƻƴŘƻƴΥ tƘƛƭƛǇΩǎΣ мфффύΣ мсуςтмΣ мулςумΤ ¢ƻƳ YŜƳǇΣ 
LƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ƛƴ bƛƴŜǘŜŜƴǘƘ /ŜƴǘǳǊȅ 9ǳǊƻǇŜ ό[ƻƴŘƻƴΤ bŜǿ ¸ƻǊƪΥ wƻǳǘƭŜŘƎŜΣ мффтύΣ мςолΦ 
4 Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊΣ ΨwŜǾƛŜǿ !ǊǘƛŎƭŜΥ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ŀƴŘ /ǳƭǘǳǊŜ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ CƛǊǎǘ /ƭƛƳŀŎǘŜǊƛŎΩΣ ¢ƘŜ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ IƛǎǘƻǊȅ 
wŜǾƛŜǿ омΣ ƴƻΦ н όWǳƴŜ нллфύΥ орсςспΤ IƻƭƎŜǊ IŜǊǿƛƎ Ŝǘ ŀƭΦΣ /ŀǎǎŜƭƭΩǎ ²ƻǊƭŘ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ ²ŀǊŦŀǊŜ ό²ŜƛŘŜƴŦŜƭŘ ϧ 
bƛŎƻƭǎƻƴΣ нллоύΣ пмлςоуΦ 
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allowed them to expand their markets as a collective group of great power industrialisers, to 

trade and invest into such civilisations as China, Japan, Southeast Asia, etc. Most of the time, 

these expansions were accompanied by military menace to traditional empires and societies 

by using ς or postulating the use of ς Western military and transport technologies such as rifles, 

cannon, warships, etc., which were the outcomes from the earlier industrial revolutions.5 The 

most obvious yet perhaps complex example of this was Britain. After recovering from the 

burdens of the Napoleonic Wars (1792-1815), Britain challenged China aggressively on 

commercial grounds and used commerce as its own excuse in the First Opium War (1839-1842). 

Other places also confronted similar situations - Germany in Africa, Netherlands in Indonesia, 

France in Vietnam, etc. where expansions in many instances incorporated an imperialist control 

over new territories. These may or may not have been of great benefit to the great powers, but 

for a time they did stave off both market invasions of the new territories by other powers (e.g. 

Britain and Germany in Africa) and the coming of actual large-scale war among themselves 

(which came in 1914-1918). So in the crucial period of this thesis the great powers expanded 

outwards and in doing so tested their developing technologies, gathered a greater variety of 

raw materials and dominated the new commercial pathways between Asia, the Americas, 

Africa and Europe. If not all technologies or adventures could be profitable, commercial and 

transport expansions generated profits in shipping, railroadisation, insurance and financial 

services for powerful groups and interests within Europe and America.6 Although the expansion 

of industrial revolutions of the West to some extent stimulated industrialization elsewhere, 

mostly colonies exhibited much more problematic results.7. The object of the Western nations 

as colonists was not only to exploit the resources and to profit from their colonies via deploying 

armaments and transportation systems, but also to compete with other Western nations 

outside of Europe in their colonies, which continued to accelerate the race to military 

technologies and industrialization.8 The exception of Japan which succeeded in industrialisation 

                                                             
5 {ǘŜŀǊƴǎΣ ¢ƘŜ LƴŘǳǎǘǊƛŀƭ wŜǾƻƭǳǘƛƻƴ ƛƴ ²ƻǊƭŘ IƛǎǘƻǊȅΣ роςрпΣ млоςпΦ 
6 Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊΣ {ŎƛŜƴŎŜ ŀƴŘ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ƛƴ IƛǎǘƻǊȅΦ !ƴ !ǇǇǊƻŀŎƘ ǘƻ LƴŘǳǎǘǊƛŀƭ 5ŜǾŜƭƻǇƳŜƴǘΣ aŀŎƳƛƭƭŀƴΣ [ƻƴŘƻƴ мффм 
ŀƴŘ tǊƛƴŎŜǘƻƴ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ tǊŜǎǎΣ tǊƛƴŎŜǘƻƴΣ bWΣ мффнΣ /ƘŀǇǘŜǊǎ р ŀƴŘ сΦ 
7 {ŜŜ LƴƪǎǘŜǊ ƻǇΦŎƛǘΦ мффм ŦƻǊ ǘƘŜ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ƻŦ ŀǊŜŀǎ ƻŦ ǊŜŎŜƴǘ ǎŜǘǘƭŜƳŜƴǘ ǎǳŎƘ ŀǎ !ǳǎǘǊŀƭƛŀΣ ŎƘŀǇǘŜǊ млΤ ŦƻǊ 
ƛƳǇŜǊƛŀƭƛǎƳ ƛƴ LƴŘƛŀ ŀƴŘ /Ƙƛƴŀ ŀƴŘ ƳƻǊŜ ƎŜƴŜǊŀƭƭȅ LƴƪǎǘŜǊ ŎƘŀǇǘŜǊ у ŀƴŘ фΣ WŜŦŦ IƻǊƴ Ŝǘ ŀƭΦΣ wŜŎƻƴŎŜǇǘǳŀƭƛȊƛƴƎ ǘƘŜ 
LƴŘǳǎǘǊƛŀƭ wŜǾƻƭǳǘƛƻƴΣ aL¢ tǊŜǎǎΣ нлмл ŎƘŀǇǘŜǊǎ моπмрΤ wƻȅ aŀŎ[ŜƻŘ Ŝǘ ŀƭΦ ŜŘǎΦΣ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ŀƴŘ ǘƘŜ wŀƧΣ {ŀƎŜΣ 
[ƻƴŘƻƴΣ мффрΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƭȅ ŎƘŀǇǘŜǊǎ мΣ нΣ рΣ тΣ ммΤ CǊŀƴȊ aƛŎƘŀŜƭ ŀƴŘ DŜƻǊƎŜ 9Φ ¢ŀȅƭƻǊΣ ¢ƘŜ CŀǊ 9ŀǎǘ ƛƴ ǘƘŜ aƻŘŜǊƴ 
²ƻǊƭŘΣ IƻƭǘΣ wƛƴŜƘŀǊǘ ŀƴŘ ²ƛƴǎǘƻƴΣ ƴŜǿ ¸ƻǊƪΣ мфтр /ƘŀǇǘŜǊǎ с ŀƴŘ фΣ ǎŜŜ ŀƭǎƻ ǇǇΦ мпуπмрфΦ 
8 5ŀƴƛŜƭ wΦ IŜŀŘǊƛŎƪΣ Ψ¢ƘŜ ¢ƻƻƭǎ ƻŦ LƳǇŜǊƛŀƭƛǎƳΥ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ŀƴŘ ǘƘŜ 9ȄǇŀƴǎƛƻƴ ƻŦ 9ǳǊƻǇŜŀƴ /ƻƭƻƴƛŀƭ 9ƳǇƛǊŜǎ ƛƴ 
ǘƘŜ bƛƴŜǘŜŜƴǘƘ /ŜƴǘǳǊȅΩΣ ¢ƘŜ WƻǳǊƴŀƭ ƻŦ aƻŘŜǊƴ IƛǎǘƻǊȅΣ мфтфΣ номςнсоΤ .ŀǊǊȅ .ǳȊŀƴ ŀƴŘ 9ǊƛŎ IŜǊǊƛƴƎΣ ¢ƘŜ !ǊƳǎ 
5ȅƴŀƳƛŎ ƛƴ ²ƻǊƭŘ tƻƭƛǘƛŎǎ ό[ȅƴƴŜ wƛŜƴƴŜǊ tǳōƭƛǎƘŜǊǎΣ мффуύΣ отςоуΤ 5ŀǾƛŘ !ǊƴƻƭŘΣ Ψ9ǳǊƻǇŜΣ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅΣ ŀƴŘ 
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largely by transferring Western technologies, especially military technologies and adopting 

Western scientific knowledge and ideas rapidly from the 1870s, is of special importance to this 

thesis, as it was the Japanese colonisation of Formosa/Taiwan from 1895 that so transformed 

the frontier between industrialisation and the indigenous people of the island. This is one of 

the major themes of the thesis. Colonialism was a technological phenomenon or process, not 

just a directly political or commercial phenomenon, which by spreading modern military 

technologies to places where there were no or ineffective military technologies to use against 

the industrialised countries, determined many complex world outcomes.  

Moreover, beyond άthe colonƛŜǎέ, there were the peoples of the frontiers, ethnicities 

within such colonies, which were άƻǘƘŜǊŜŘέ or beyond colonisation directly ς as in our case of 

Taiwan. These peoples of the frontiers were ultimately affected by colonialism, although in 

most cases the imperialists were not particularly interested in occupying these places, which 

they considered as especially άbackwardέ and άprimitiveέ outsider territories, troublesome at 

most. The problem of indigenous people in world history began to arise when they were forced 

to react and resist against territorial encroachments and resource exploitation from European 

or other settlements.  

There are many such instances that could be listed: the resistances of Aborigines in the 

different regions of Australia with their primitive weapons such as spears and stick over the 

invasions and land appropriations of white settlement from the late 1780s to the 1930s9; the 

series of battles the indigenous Maori fought against the British troops over their lands, forests, 

fisheries and resource ownerships in various parts of New Zealand from 1845-1872, the so-

called New Zealand War or the Maori War10; the resistances of African inhabitants over forced 

                                                             
/ƻƭƻƴƛŀƭƛǎƳ ƛƴ ǘƘŜ нлǘƘ /ŜƴǘǳǊȅΩΣ IƛǎǘƻǊȅ ŀƴŘ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ нмΣ ƴƻΦ м όм aŀǊŎƘ нллрύΥ урςмлсΦ 
9 WŜŦŦǊŜȅ DǊŜȅΣ ! aƛƭƛǘŀǊȅ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ !ǳǎǘǊŀƭƛŀ ό/ŀƳōǊƛŘƎŜ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ tǊŜǎǎΣ нллуύΣ нрςотΤ WƻƘƴ /ƻƴƴƻǊΣ ¢ƘŜ 
!ǳǎǘǊŀƭƛŀƴ CǊƻƴǘƛŜǊ ²ŀǊǎΣ мтууπмуоу ό!ǳǎǘǊŀƭƛŀΥ ¦b{² tǊŜǎǎΣ нллнύΤ wŀȅƳƻƴŘ 9ǾŀƴǎΣ Yŀȅ {ŀǳƴŘŜǊǎΣ ŀƴŘ YŀǘƘǊȅƴ 
/ǊƻƴƛƴΣ Ψά¢ƘŜ .ƭƻƻŘπ5ƛƳƳŜŘ ¢ƛŘŜέ π CǊƻƴǘƛŜǊ ±ƛƻƭŜƴŎŜ ŀƴŘ !ōƻǊƛƎƛƴŀƭ wŜǎƛǎǘŀƴŎŜΩΣ ƛƴ wŀŎŜ wŜƭŀǘƛƻƴǎ ƛƴ /ƻƭƻƴƛŀƭ 
vǳŜŜƴǎƭŀƴŘΥ ! IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ 9ȄŎƭǳǎƛƻƴΣ 9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƴŘ 9ȄǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ό¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ ƻŦ vǳŜŜƴǎƭŀƴŘ tǊŜǎǎΣ мфтрύΣ ооς
псΦ 
10 CƻǊ ŦǳǊǘƘŜǊ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƻƴ ǘƘŜ bŜǿ ½ŜŀƭŀƴŘ ²ŀǊΣ ǎŜŜ WŀƳŜǎ .ŜƭƛŎƘΣ ¢ƘŜ bŜǿ ½ŜŀƭŀƴŘ ²ŀǊǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ±ƛŎǘƻǊƛŀƴ 
LƴǘŜǊǇǊŜǘŀǘƛƻƴ ƻŦ wŀŎƛŀƭ /ƻƴŦƭƛŎǘ ό!ǳŎƪƭŀƴŘΣ bΦ½Φ Τ bŜǿ ¸ƻǊƪΥ tŜƴƎǳƛƴ .ƻƻƪǎ !ǳǎǘǊŀƭƛŀΣ мффуύΦ !ŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ ±ŀȅŘŀΣ 
ǘƘŜ Ǝǳƴǎ aŀƻǊƛǎ ŦƛǊǎǘ ƻōǘŀƛƴŜŘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 9ǳǊƻǇŜŀƴ ǘǊŀŘŜǊǎ ǿŜǊŜ ŦƭƛƴǘƭƻŎƪǎ ƛƴ ǘƘŜ ŜŀǊƭȅ мфǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅ ǿƘŜƴ ǘƘŜ 
ǘǊŀŘƛƴƎ ŀƴŘ ǿƘŀƭƛƴƎ ǎƘƛǇǎ ǿŜǊŜ ŎŀƭƭƛƴƎ ŀƭƻƴƎ ǘƘŜ ŜŀǎǘŜǊƴ Ŏƻŀǎǘ ƻŦ ǘƘŜ ƴƻǊǘƘŜǊƴ ǇŀǊǘ ƻŦ bŜǿ ½ŜŀƭŀƴŘΩǎ bƻǊǘƘ 
LǎƭŀƴŘΦ aǳǎƪŜǘǎ ǿŜǊŜ ǳǎŜŘ ōȅ ǘƘŜ aŀƻǊƛǎ ƛƴ ǘǊƛōŀƭ ǿŀǊŦŀǊŜ ǎǳŎƘ ŀǎ ǘƘŜ aǳǎƪŜǘ ²ŀǊǎ όмултπмупнύ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜƛǊ 
ŀǊƳŜŘ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎ ŀƎŀƛƴǎǘ 9ǳǊƻǇŜŀƴ ǎŜǘǘƭŜǊǎ ŦǊƻƳ муолǎΦ!ƴŘǊŜǿ tΦ ±ŀȅŘŀΣ ΨaŀƻǊƛǎ ŀƴŘ aǳǎƪŜǘǎ ƛƴ bŜǿ ½ŜŀƭŀƴŘΥ 
5ƛǎǊǳǇǘƛƻƴ ƻŦ ŀ ²ŀǊ {ȅǎǘŜƳΩΣ tƻƭƛǘƛŎŀƭ {ŎƛŜƴŎŜ vǳŀǊǘŜǊƭȅ урΣ ƴƻΦ п ό5ŜŎŜƳōŜǊ мфтлύΥ рслςупΦ wƛŎƘ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ 
ƳŀǘŜǊƛŀƭ ƻƴ ǘƘŜ bŜǿ ½ŜŀƭŀƴŘ ²ŀǊ ƛƴ ǾŀǊƛƻǳǎ ǇŀǊǘǎ ƻŦ bŜǿ ½ŜŀƭŀƴŘ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ŘƛƎƛǘŀƭƛǎŜŘ ōȅ ǘƘŜ ±ƛŎǘƻǊƛŀ 
¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅΦ Lǘ ŎƻǳƭŘ ōŜ ǳǎŜŦǳƭ ŦƻǊ ŦǳǊǘƘŜǊ ŎƻƳǇŀǊŀǘƛǾŜ ǎǘǳŘƛŜǎ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ aŀƻǊƛ ŀƴŘ ǘƘŜ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ǘƘŜ 
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labour, increased tax and land appropriations11, such as the Anglo-Zulu War in 1879,12 the 

Bambatha Revolt in South Africa in 1906 13, the Hereros revolt in Namibia in 1904-1907,14 the 

Maji Maji rebellion 1905-190715, and so on; and the indigenous rebellions commenced by the 

Cree, Blackfoot, Blood, Peigan and Saulteaux tribes and their alliance with Métis militants led 

by Louis Riel against the Canadian government over their lands, which were relinquished in 

treaties and affected their bison herds and living, (also called the NorthςWest rebellion) in 

1885.16 

Certainly, the causes of armed resistances initiated by indigenous peoples against the 

colonists varied by different circumstances and depended on their contacts or connections with 

others and the colonists. The sorts of weaponry the indigenes possessed or practised in life and 

operated in wars also varied greatly, and most importantly their access to modern weaponry 

and their adaptation or absorption of modern weaponry in their lives and in combats brought 

even more complex forces into account. And all these did not necessarily come into effect or 

function as benefits for indigenous peoples to fight against the European military, who were on 

the whole furnished with modern guns with sufficient ammunition and were well trained. For 

instance, the Aborigines used muskets only in hunting, if at all, instead of using them in warfare 

in Australia. The reason for this could be the deficiency of ammunition provision and the 

symbolic feature of the spear as signifying manhood in the Aboriginal societies, so the use of 

spears became indispensable for the Aborigines in warfare. In addition, the large mammals of 

Australia were not dangerous to the indigenous people, so there was little of any tradition or 

normal culture of using arms to defend life.17 Another example can be found in the Anglo-Zulu 
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War. The Zulu used firearms only as their subordinate weapons and failed to develop tactics 

with firearms effectively, even though there was evidence of firearms transferring to Zululand 

and 1,000 Martini Henry rifles and 500,000 rounds were captured by the Zulu at Isandlwan.18 

Jack Hogan later emphasized the constraint of employing firearms and the importance of close 

combat and assegai19 in the Zulu culture of warfare.20   

In the cases of Australian Aborigines and the Zulu, the problem seems to lie in the 

accommodation of modern firearms when fighting against the British military. These cases of 

indigenous resistances or rebellions in Australia, New Zealand, Africa, and North America have 

been widely studied and researched. The possession and application of firearms of the 

Taiwanese indigenes in armed conflicts against the invaders from foreign countries, the Qing 

and the Japanese governances and the Chinese settlers and within the indigenous communities 

has been far less discussed or researched. Here we construct a broad context for a noveler 

historical case, particularly one that allows for the difference between formal colonialism21, and 

the phases of encroachment that were faced by the indigenes in Taiwan. Only Chen Zongren 

wrote a good academic article on the introduction, exchange and use of modern firearms by 

the indigenes in the late nineteenth century through historical images and literatures.22 

Another Taiwanese historian Xu Yuliang discussed the establishment of the indigenesΩ military, 

and briefly considered the use of firearms by the plains and mountain indigenes during the Qing 

governance in Taiwan from the late seventeenth to the late nineteenth century.23  
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1. ¢ŀƛǿŀƴ {ŎŜƴŜ  

 

¢ŀƛǿŀƴ ƻǊ CƻǊƳƻǎŀΣ ǘƘŜ ƴŀƳŜ ƎƛǾŜƴ ōȅ ǘƘŜ tƻǊǘǳƎǳŜǎŜ ƳŀǊƛƴŜǊǎ ƛƴ ǘƘŜ ǎƛȄǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅ 

ŀƴŘ ŎƻƳƳƻƴƭȅ ǳǎŜŘ ƭŀǘŜǊ ōȅ 9ǳǊƻǇŜŀƴ ŘƛǇƭƻƳŀǘǎΣ ǾƛǎƛǘƻǊǎ ŀƴŘ ǘǊŀǾŜƭƭŜǊǎΣ ǿŀǎ ƭƻƴƎ ƴŜƎƭŜŎǘŜŘ ōȅ 

ǘƘŜ vƛƴƎ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ǳƴǘƛƭ ǘƘŜ ƳƛŘπƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅΦ Lƴ ŦŀŎǘΣ ƛǘ ƘŀŘ ōŜŜƴ ǊŜƎŀǊŘŜŘ ŀǎ ŀ 

ƳŀǊƎƛƴŀƭ ǎǘŀǘŜ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ /ƘƛƴŜǎŜ ŎƛǾƛƭƛȊŀǘƛƻƴΦ ¢Ƙƛǎ ƴŜƎƭƛƎŜƴǘ ŀǘǘƛǘǳŘŜ ƻŦ ǘƘŜ vƛƴƎ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ 

ŎƻƴǘƛƴǳŜŘ ǘƻ ŜȄƛǎǘ ŜǾŜƴ ŀŦǘŜǊ ǘƘŜ ƻǇŜƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ǘǊŜŀǘȅ ǇƻǊǘǎ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ŀǘ ¢ŀƳǎǳƛΣ YŜŜƭǳƴƎΣ 

¢ŀƛǿŀƴŦƻƻ ŀƴŘ ¢ŀƪƻǿ ǘƻ 9ǳǊƻǇŜŀƴǎ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ¢ƛŀƴƧƛƴ ¢ǊŜŀǘȅ ƛƴ муруΣ ŀŦǘŜǊ ǘƘŜ {ŜŎƻƴŘ hǇƛǳƳ 

²ŀǊ όмурсπмуслύΦ ¢ƻ ŀ ƭƛƳƛǘŜŘ ŘŜƎǊŜŜ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ƘŀŘ ŜȄǘŜƴŘŜŘ ǘƘŜƛǊ ŀǘǘŜƴǘƛǾŜƴŜǎǎ 

ŀƴŘ ƛƴǘŜǊŜǎǘǎ ǘƻ ǘƘŜ ǎǘǊŀǘŜƎƛŎ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ŦƻǊ ǘǊŀŘƛƴƎ ǿƛǘƘ /Ƙƛƴŀ ǿƘƛƭŜ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ 

ǎǇǊŜŀŘƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ǘǊŀŘƛƴƎ Ǉƻǎǘǎ ŦǊƻƳ {ƻǳǘƘŜŀǎǘ !ǎƛŀ ǘƻ 9ŀǎǘ !ǎƛŀ ǿƛǘƘ ǘƘŜƛǊ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎΦ 

¢ƘŜȅ ƘŀŘ ŀƭǎƻ ƭŜŀǊƴǘ ǘƘŀǘ ¢ŀƛǿŀƴ ƘŜƭŘ ǎƻƳŜ ǊƛŎƘ ǊŜǎƻǳǊŎŜǎ ƛƴ ƛǘǎ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ǊŜƎƛƻƴǎ ǎǳŎƘ ŀǎ 

ŎŀƳǇƘƻǊΣ ƛƴŘƛƎƻΣ ŎƻŀƭΣ ǎǳƭǇƘǳǊΣ ǿƘƛŎƘ ǿŜǊŜ ǘƻ ōŜŎƻƳŜ ŀƳƻƴƎǎǘ ǘƘŜ ǇǊƛƳŀǊȅ ƳŀǘŜǊƛŀƭǎ ƛƴ ǘƘŜ 

ǎŜŎƻƴŘ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭ ǊŜǾƻƭǳǘƛƻƴΣ ŀƴŘ ǘŜŀ ŀƴŘ ǎǳƎŀǊΣ ǿƘƛŎƘ 9ǳǊƻǇŜŀƴ ŎƻƴǎǳƳŜǊǎ ƘŀŘ ŎƻƴǎǳƳŜŘ 

ŦǊƻƳ ƳǳŎƘ ŜŀǊƭƛŜǊ ǘƛƳŜǎΦ aƻǊŜƻǾŜǊΣ ǘƘŜ ƭƻŎŀǘƛƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜǎŜ ǊŜǎƻǳǊŎŜǎ ǿŜǊŜ Ƴƻǎǘƭȅ ƛƴ ǘƘŜ 

Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ǊŜƎƛƻƴǎΣ ǿƘŜǊŜ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ǎƻǾŜǊŜƛƎƴǘȅ ǿŀǎ ǾŜǊȅ ǇǊƻōƭŜƳŀǘƛŎ ŀƴŘ ǿƘƛŎƘ ǿŜǊŜ 

ŘƻƳƛƴŀǘŜŘ ōȅ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΣ ǘƘŜ ƘŜŀŘ ƘǳƴǘŜǊǎΦ hǾŜǊ ǘƛƳŜΣ 9ǳǊƻǇŜŀƴǎ ǿŜǊŜ Ŧǳƭƭȅ 

ŀǿŀǊŜ ƻŦ ǘƘŜǎŜ ŜƭŜƳŜƴǘǎΦ 9ȄǇŜŘƛǘƛƻƴǎ ŀƴŘ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴǎ ǿŜǊŜ ǎŜƴǘ ǘƻ ¢ŀƛǿŀƴ ōȅ ²ŜǎǘŜǊƴ 

ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŀƴŘ ƳŜǊŎƘŀƴǘǎΣ ǿƘƻ ŀƭǎƻ ŜƳǇƭƻȅŜŘ ǘƘŜ ƭƻŎŀƭ /ƘƛƴŜǎŜ ƛƴ ŜȄǇƭƻƛǘƛƴƎ ǘƘŜ ǊŜǎƻǳǊŎŜǎ ŀƴŘ 

ǊƛǎƪƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ƭƛǾŜǎ ƛƴ ǘƘŜ ƳƻǳƴǘŀƛƴǎΣ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ƛƴŎǊŜŀǎƛƴƎ ŘŜƳŀƴŘ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘ ƳŀǊƪŜǘΦ ¦ƴŘŜǊ 

ǘƘƛǎ ŎƛǊŎǳƳǎǘŀƴŎŜΣ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǿŜǊŜ ǎǳōƧŜŎǘ ǘƻ ǘƘŜ ŜƴŎǊƻŀŎƘƳŜƴǘǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 

/ƘƛƴŜǎŜΣ ǿƘƻƳ ǘƘŜȅ ǘƘǳǎ ƭƻƴƎ ƘŀǘŜŘ ŀƴŘ ǿƛǘƘ ǿƘƻƳ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ƛƴ ŦǊŜǉǳŜƴǘ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎΣ ŀƴŘ 

ǳƭǘƛƳŀǘŜƭȅ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ²ŜǎǘΦ Lǘ ǿŀǎ ƻƴƭȅ ƛƴŜǾƛǘŀōƭŜ ŦƻǊ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǘƻ ǊŜǎƛǎǘ ŀƴŘ ǇǊƻǘŜŎǘ 

ǘƘŜƛǊ ƭŀƴŘǎΦ /ƻƴŦƭƛŎǘǎ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀƴŘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜΣ ǿƘƻ ŜƴǘŜǊŜŘ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ƻǊ 

ƻǇŜǊŀǘŜŘ ŎƭƻǎŜ ǘƻ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ōƻǊŘŜǊǎΣ ƘŀŘ ǎǘŀǊǘŜŘ ǘƻ ŀŎŎǳƳǳƭŀǘŜ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ƳƛŘπƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ 

ŎŜƴǘǳǊȅΦ !ǎ ǿŜ ǎƘŀƭƭ ǎŜŜΣ ǘƘƛǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǿŀǎ ƻƴƭȅ ƎƻƛƴƎ ǘƻ ƎŜǘ ǿƻǊǎŜΦ 

5ŜǎǇƛǘŜ ŀƭƭ ǘƘŀǘΣ ǘƘŜ vƛƴƎ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ŘƛŘ ƴƻǘ ŘŜǾŜƭƻǇ ŀƴȅ ǇƻǎƛǘƛǾŜ ƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ǘƻ ŜȄŜǊŎƛǎŜ 

ƛǘǎ ŎƻƴǘǊƻƭ ƻǾŜǊ ǘƘŜ ŜŀǎǘŜǊƴ Ƴƻǳƴǘŀƛƴƻǳǎ ŘƛǎǘǊƛŎǘǎΣ ǿƘŜǊŜ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƭƛǾŜŘΣ ƴƻǊ ŘƛŘ 

ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǊŜŎƻƎƴƛǎŜ ƛǘǎ ǎƻǾŜǊŜƛƎƴǘȅ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ  

Lǘ ǿŀǎ ƻƴƭȅ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŦƛǊǎǘ WŀǇŀƴŜǎŜ ŜȄǇŜŘƛǘƛƻƴ ƛƴ ǎƻǳǘƘŜǊƴ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴ мутпΣ ǿƘƛŎƘ ŀƛƳŜŘ 

ǘƻ ǇǳƴƛǎƘ ǘƘŜ tŀƛǿŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŦƻǊ ƳǳǊŘŜǊƛƴƎ wȅǳƪȅǳŀƴ ŦƛǎƘŜǊƳŜƴΣ ǘƘŀǘ ǘƘŜ vƛƴƎ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ 



ф 
 

ōŜƎŀƴ ǘƻ ǎƘƻǿ ǊŜŀƭ ŎƻƴŎŜǊƴ ŦƻǊ /ƘƛƴŜǎŜ Ŏƻŀǎǘŀƭ ǎŜŎǳǊƛǘȅ ŀƴŘ ǘƘŜ ƳŀƴŀƎŜƳŜƴǘ ƻŦ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ 

ŜŀǎǘŜǊƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ {ƘŜƴ .ŀƻȊƘŜƴƎ ǿŀǎ ǎŜƴǘ ōȅ ǘƘŜ vƛƴƎ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘΣ ŀƴŘ Ƙƛǎ ǇƻƭƛŎƛŜǎ ƻƴ 

ǘƘŜ άƻǇŜƴƛƴƎ ǳǇ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ŀƴŘ ǇŀŎƛŦȅƛƴƎ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎέ ŀƴŘ ƳƻŘŜǊƴƛǎƛƴƎ ¢ŀƛǿŀƴ 

ŀƴŘ ƛǘǎ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ŘŜŦŜƴŎŜ ǿŜǊŜ ŦƻǊƳŜŘ ŀƴŘ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŜŘ ǎǳōǎŜǉǳŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ ǘƘǊŜŀǘ ǇƻǎŜŘ ōȅ 

WŀǇŀƴΦ [ŀǘŜǊ [ƛǳ aƛƴƎŎƘǳŀƴ Σ ǿƘƻ ǿŀǎ ǇǊƛƳŀǊƛƭȅ ŘŜǎǇŀǘŎƘŜŘ ǘƻ ŎƻƴŦǊƻƴǘ ǘƘŜ CǊŜƴŎƘ 

ƛƴǾŀǎƛƻƴ ƛƴ ƴƻǊǘƘŜǊƴ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴ муупΣ ŘŜǘŜǊƳƛƴŜŘ ǘƻ ƳƻŘŜǊƴƛǎŜ ¢ŀƛǿŀƴ ŀƴŘ ǇǳǊǇƻǎŜŘ ǘƻ ŜȄǇƭƻƛǘ 

ŀƴŘ ƳƻƴƻǇƻƭƛǎŜ ǘƘŜ ǊŜǎƻǳǊŎŜǎ ƛƴ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ōȅ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƴƎ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ ¢ƘŜ 

ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ vƛƴƎ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ƻƴƭȅ ƳŀŘŜ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ƭƛǾŜǎ ǿƻǊǎŜ ŀƴŘ ŘƛƳƛƴƛǎƘŜŘ ǘƘŜƛǊ 

ƭƛǾƛƴƎ ǎǇŀŎŜΣ ǿƘƛŎƘ ǊŜǎǳƭǘŜŘ ƛƴ ŜǾŜƴ ƳƻǊŜ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎ ŀƴŘ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜƳΦ {ƻΣ WŀǇŀƴŜǎŜ 

ŎƻƭƻƴƛŀƭƛǎƳ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŎŀƳŜ ƻƴ ǘƘŜ ōŀŎƪ ƻŦ ŀ ǊƛǎŜ ƛƴ ŦǊƻƴǘƛŜǊ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎ ŀǊƛǎƛƴƎ ŦǊƻƳ ōƻǘƘ 

ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ŀƴŘ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŦƻǊŎŜǎΦ ¢ƘŜ ƴŜǿ Ŏƻƭƻƴƛŀƭ ŜƭŜƳŜƴǘ ǿŀǎ ǘƘŜ ƻǳǘŎƻƳŜ ƻŦ WŀǇŀƴ ŘŜŦŜŀǘƛƴƎ 

ǘƘŜ ƛƳǇŜǊƛŀƭ vƛƴƎ ƛƴ ǘƘŜ {ƛƴƻπWŀǇŀƴŜǎŜ ²ŀǊ ƻŦ муфрΣ ǿƘŜǊŜ WŀǇŀƴ ǊŜǎƻƭǾŜŘ ǘƻ ǇǊƻŦƛǘ ŦǊƻƳ ¢ŀƛǿŀƴ 

ŀǎ ƘŜǊ ƻǳǘǇƻǎǘ ƻŦ aŜƛƧƛ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭ ƳƻŘŜǊƴƛǎŀǘƛƻƴΦ WŀǇŀƴ ǎǳǊƎŜŘ ŀƎŀƛƴǎǘ ǘƘŜ ŜŀǎǘŜǊƴ ŦǊƻƴǘƛŜǊ ƛƴ 

ƘŜǊ ŜŦŦƻǊǘ ŀǘ ǎƻƭǾƛƴƎ ǘƘŜ ǇǊƻōƭŜƳ ƻŦ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ōȅ ǳǎƛƴƎ ƘŜǊ ŀŘǾŀƴŎŜŘ ŀƴŘ ŜŦŦƛŎƛŜƴǘ 

ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎȅǎǘŜƳǎ ŀƴŘ ŀǊƳŀƳŜƴǘǎ ƛƴ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŜǎΦ ¢ƘŜǎŜ ƴƻǘ ƻƴƭȅ ǇŜƴŜǘǊŀǘŜŘ 

ƛƴǘƻ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ƭŀƴŘǎ ŦǳǊǘƘŜǊ ǘƘŀƴ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ vƛƴƎΣ ōǳǘ ŀƭǎƻ ŀŎŎŜƭŜǊŀǘŜŘ ŜǾŜƴ 

ƎǊŜŀǘŜǊ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜǎ ƻŦ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ 

¢ƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŀǇǇŜŀǊŜŘ ǘƻ ŜȄŜŎǳǘŜ ŀ ǎŜǊƛŜǎ ƻŦ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴŀƭƭȅ 

ǇǊƻƭƻƴƎŜŘ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜǎ ǿƘƛƭǎǘ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ŀƭǎƻ ƛƴǾƻƭǾŜŘ ƛƴ ƳŜŘƛŀǘƛƴƎ ŀƴŘ ǳǘƛƭƛǎƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ƴŜǘǿƻǊƪǎ 

ǿƛǘƘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ŦƻǊŜƛƎƴŜǊǎΣ ǿƘƻ ŀŎǘŜŘ ŀǎ ǘƘŜ ƻǇŜǊŀǘƻǊǎ ƻŦ ǘƘŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ƻǊ 

ŜǾŜƴ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŜƴŎǊƻŀŎƘƳŜƴǘǎ ŀǘ ǘƘŜ ŜŘƎŜ ƻŦ ǘƘŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŎŀƭƭȅ ƳƻŘŜǊƴƛǎƛƴƎ ǿƻǊƭŘ ŜŎƻƴƻƳȅΦ 

wƻōŜǊǘ 9ǎƪƛƭŘǎŜƴ Ƙŀǎ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ǘƘŜ ŦǊƻƴǘƛŜǊ 

ȊƻƴŜΣ ǿƘƛŎƘ ǿŀǎ ŎǊŜŀǘŜŘ ŀƴŘ ƳŀƛƴǘŀƛƴŜŘ ōȅ ǘƘŜƳΣ άƳŜŘƛŀǘŜŘ ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴ ŀƴŘ ŜȄŎƘŀƴƎŜ ŀƳƻƴƎ 

ǘƘŜ ƘŜǘŜǊƻƎŜƴŜƻǳǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ ƛǎƭŀƴŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎƻƴǘŜȄǘ ƻŦ ǊǳƭŜ ōȅ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜ Ŏƻƭƻƴƛŀƭ 

ǊŜƎƛƳŜǎΦέ24 /ŜǊǘŀƛƴƭȅΣ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƳŀƴŀƎŜŘ ǘƻ ǎǳǎǘŀƛƴ ǘƘŜƳǎŜƭǾŜǎ ŦǊƻƳ ƻǊ ŀǘ ǘƛƳŜǎ ŘŜǇŜƴŘŜŘ 

ƻƴ ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƴƎ ŀƴŘ ǘǊŀŘƛƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ ǘƘŜ ƻǘƘŜǊǎ ŦƻǊ ŦƛǊŜŀǊƳǎΣ ƎǳƴǇƻǿŘŜǊΣ ƪƴƛǾŜǎΣ 

ǇƻǘǘŜǊȅΣ ǎŀƭǘΣ ǿƛƴŜΣ ōŜŀŘǎΣ ŎƭƻǘƘŜǎΣ ƛǊƻƴΣ ŎƻǇǇŜǊ ŜǘŎΦ ¢ƘŜǊŜ ǎŜŜƳǎΣ ǘƘŜƴΣ ǘƻ ōŜ ŀ ŎŀǎŜ ŦƻǊ ŀƎǊŜŜƛƴƎ 

ǿƛǘƘ 9ǎƪƛƭŘǎŜƴ ǘƘŀǘ άǘƘŜ ǿƻǊƪƛƴƎǎ ƻŦ ǘƘƛǎ ŦǊƻƴǘƛŜǊ ȊƻƴŜ Χ ǊŜǾŜŀƭ ǎƻ ƳǳŎƘ ŀōƻǳǘ ¢ŀƛǿŀƴΩǎ ǇƭŀŎŜ 

ƛƴ ǘƘŜ ƘƛǎǘƻǊȅ ƻŦ 9ŀǎǘ !ǎƛŀΦέ25 bŜǾŜǊǘƘŜƭŜǎǎΣ ǘƘƛǎ ŦǊƻƴǘƛŜǊ ȊƻƴŜ ǿŀǎ ƴŜǾŜǊ ǇŜŀŎŜŦǳƭ ŀƴŘ ǎƻǳƴŘƭŜǎǎ 

                                                             
24 wƻōŜǊǘ 9ǎƪƛƭŘǎŜƴΣ Ψ¢ŀƛǿŀƴΥ ! tŜǊƛǇƘŜǊȅ ƛƴ {ŜŀǊŎƘ ƻŦ ŀ bŀǊǊŀǘƛǾŜΩΣ ¢ƘŜ WƻǳǊƴŀƭ ƻŦ !ǎƛŀƴ {ǘǳŘƛŜǎ спΣ ƴƻΦ н όнллрύΥ 
нупΦ 
25 LōƛŘΦ 



мл 
 

ƛƴ ǘƘŜ ǇǊƻŎŜǎǎ ƻŦ ŦǳƴŎǘƛƻƴƛƴƎ ŀƴŘ ǿŀǎ Ŧǳƭƭ ƻŦ ŎƭŀǎƘŜǎ ŀƴŘ ōŀǘǘƭŜǎΦ 9ǎƪƛƭŘǎŜƴ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ŀ άǎǘǊƛƪƛƴƎ 

ŎƻƳǇŜǘŜƴŎŜέ ƛƴ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜ ƻƴ ǘƘŜ ŦǊƻƴǘƛŜǊǎ ƻŦ WŀǇŀƴŜǎŜ ŎƻƭƻƴƛŀƭƛǎƳ ŀƴŘ ƛƴ ǘƘƛǎ ǘƘŜǎƛǎ ǿŜ ƛƴǘŜƴŘ 

ǘƻ ōŜŘ ǘƘƛǎ ƛŘŜŀ Řƻǿƴ ƛƴǘƻ ŀ ǇǊŜŎƛǎŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎȅ ŀƴŘ ŀ ƴǳŀƴŎŜŘ ǎƻŎƛŀƭΣ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŀƴŘ ŜŎƻƴƻƳƛŎ 

ŎƻƴǘŜȄǘΦ26  

 

2. !ǇǇǊƻŀŎƘŜǎ 

 

CƛǊŜŀǊƳǎ ǿŜǊŜ ǇǊƻōŀōƭȅ ǘŀƪŜƴ ƛƴ ōȅ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ŎƛǊŎǳƳǎǘŀƴŎŜǎ ƻŦ 

ŜƴŎƻǳƴǘŜǊƛƴƎ ƛƴŎǊŜŀǎƛƴƎ ŜƴŎǊƻŀŎƘƳŜƴǘǎ ŀƴŘ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎΣ ǿƘƛƭŜ ǘƘŜȅ ŀƭǎƻ ƘŀŘ ŀŎŎŜǎǎ ǘƻ ŦƛǊŜŀǊƳǎ 

ŦǊƻƳ ǘƘŜƛǊ ŜȄƛǎǘƛƴƎ ǘǊŀŘƛƴƎκŜȄŎƘŀƴƎƛƴƎ ƴŜǘǿƻǊƪǎ ǘƻ ŀƛŘ ǘƘŜƛǊ ǇǊƻƭƻƴƎŜŘ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜǎΦ ¢Ƙƛǎ ŎƻǳƭŘ 

ōŜ ǎŜŜƴ ŀǎ ŀ ǇǊƻŎŜǎǎ ƻŦ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘǊŀƴǎŦŜǊ ŦƻǊ ǘƘŜ ǇǳǊǇƻǎŜǎ ƻŦ ǿŀǊŦŀǊŜ ŀƳƻƴƎ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΦ bŜǾŜǊǘƘŜƭŜǎǎΣ ƛǎǎǳŜǎ ƻǾŜǊ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘǊŀƴǎŦŜǊΣ ǿƘƛŎƘ ƛƴǾƻƭǾŜŘ ƭƻŎŀƭ ǘŜŎƘƴƛŎŀƭΣ 

ŜŎƻƴƻƳƛŎΣ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭΣ ǎƻŎƛŀƭΣ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŀƴŘ ǇǎȅŎƘƻƭƻƎƛŎŀƭ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎΣ ǿŜǊŜ ƻŦǘŜƴ ŎƻƳǇƭŜȄ ŀƴŘ ŎƻǳƭŘ 

ƴƻǘ ōŜ ǊŜǎƻƭǾŜŘ ƛƴ ŀ ǎƘƻǊǘ ǇŜǊƛƻŘ ƻŦ ǘƛƳŜ ƻǊ ŜǾŜƴ ŎƻǳƭŘ ƴƻǘ ōŜ ǊŜǎƻƭǾŜŘ ŀǘ ŀƭƭΦ Lƴ ǿƻǊƭŘ ƘƛǎǘƻǊȅΣ 

ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘǊŀƴǎŦŜǊ Ƙŀǎ ŦŀƛƭŜŘ ƳǳŎƘ ƳƻǊŜ ƻŦǘŜƴ ǘƘŀƴ ƛǘ Ƙŀǎ ǎǳŎŎŜŜŘŜŘΦ27 WŜǊŜƳȅ .ƭŀŎƪ ƛƴ Ƙƛǎ 

ǊŜŎŜƴǘ ǿƻǊƪΣ ²ŀǊ ŀƴŘ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅΣ ŀƭǎƻ ƴƻǘƛŎŜŘ ǘƘŜ ŎƻƳǇƭŜȄƛǘƛŜǎ ƛƴ ŀŘƻǇǘƛƴƎ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ŦƻǊ 

ǘƘƻǎŜ ƳŜƴ ǊŜǎǇƻƴǎƛōƭŜ ŦƻǊ ŦƛƎƘǘƛƴƎ ŀƴŘ ŦƻǊ ǘƘƻǎŜ ƳŜƴ ǿƘƻ Ƴǳǎǘ ǳǎŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ƛƴ ǿŀǊΦ28 Lǘ ƛǎ 

ŀƭǎƻ ƘƛƎƘƭȅ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǘƘŀǘ ƭƻŎŀƭǎ ƛƴ ǘƘŜ ǇŜǊƛǇƘŜǊȅ ǊŜƧŜŎǘ ǎǳŎƘ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ƻǊ ŎŀǳǎŜ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎ ƛƴ ǘƘŜ 

ǇǊƻŎŜǎǎ ƻŦ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘǊŀƴǎŦŜǊΦ Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊ ŀǊƎǳŜǎ ǘƘŀǘ ǿƘŜǊŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ƛǎ ǘǊŀƴǎŦŜǊǊƛƴƎ ŦǊƻƳ 

ǘƘŜ ŀŘǾŀƴŎŜŘ Ǝƭƻōŀƭ ǎȅǎǘŜƳ ƛƴǘƻ ƳƻǊŜ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ƻǊ ǎƛƳǇƭŜ ǎƻŎƛŀƭ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ǘƘŜ ŎƘŀƴŎŜǎ ƻŦ 

ŎǳƭǘǳǊŀƭ ƻǊ ŜǾŜƴ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŎƻƴŦƭƛŎǘ ƛǎ ŦŀǊ ƘƛƎƘŜǊ ǘƘŀƴ ǎǳŎŎŜǎǎΦ29 tŜǘŜǊ .Φ IŜƭƭŜǊ ŀƭǎƻ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ ǘƘŀǘ 

ǘƘŜ Ƴƻǎǘ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘ ƛƳǇŜŘƛƳŜƴǘǎ ƛƴ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘǊŀƴǎŦŜǊ ǿŜǊŜ ǘƘŜ έǎƻŎƛƻπŎǳƭǘǳǊŀƭ ōŀǊǊƛŜǊǎέΣ ǿƘƛŎƘ 

ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ ƴƻǊƳǎ ŀƴŘ ǾŀƭǳŜǎ ǘƘŀǘ ǿŜǊŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘ ƻǊ ǇǊŜŘƻƳƛƴŀǘŜŘ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ ǘǿƻ 

ǎƛŘŜǎΦ IŜ ŀƭǎƻ ŜƳǇƘŀǎƛȊŜǎ ǘƘŀǘ ƛƴ ǘƘŜ ǇǊƻŎŜǎǎ ƻŦ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘǊŀƴǎŦŜǊΣ ǘƘŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǊŜŎŜƛǾŜǊ 

ŀƴŘ ǘƘŜ ǎǳǇǇƭƛŜǊǎ ǘƻƻ ƻŦǘŜƴ ƴŜǾŜǊ ǳƴŘŜǊǎǘŀƴŘ ŜŀŎƘ ƻǘƘŜǊΩǎ ƴƻǊƳǎ ŀƴŘ ǾŀƭǳŜǎ ƛƴ ƎŜƴŜǊŀƭ ŀƴŘ 

                                                             
26 LōƛŘΦΣ нуфΦ 
27 Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊΣ Ψ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ¢ǊŀƴǎŦŜǊ ŀƴŘ LƴŘǳǎǘǊƛŀƭ ¢ǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴΥ !ƴ LƴǘŜǊǇǊŜǘŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ tŀǘǘŜǊƴ ƻŦ 9ŎƻƴƻƳƛŎ 
5ŜǾŜƭƻǇƳŜƴǘ ŎƛǊŎŀ мутлπмфмпΩΣ ƛƴ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎƛŎŀƭ /ƘŀƴƎŜΦ aŜǘƘƻŘǎ ŀƴŘ ¢ƘŜƳŜǎ ƛƴ ǘƘŜ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅΣ ŜŘΦ 
wƻōŜǊǘ CƻȄ ό[ƻƴŘƻƴΥ IŀǊǿƻƻŘ !ŎŀŘŜƳƛŎ tǳōƭƛǎƘŜǊǎΣ мффсύΣ мттςнлмΤ Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊΣ Ψ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ¢ǊŀƴǎŦŜǊΥ ¢ƘŜ 
IƛǎǘƻǊƛŎŀƭ 5ƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ƛƴ 5ŜǘŀƛƭΩΣ aŜǘŀ{ŎƛŜƴŎŜ у όмффлύΥ мнςмфΦ 
28 WŜǊŜƳȅ .ƭŀŎƪΣ ²ŀǊ ŀƴŘ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ό.ƭƻƻƳƛƴƎǘƻƴ ŀƴŘ LƴŘƛŀƴŀǇƻƭƛǎΥ LƴŘƛŀƴŀ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ tǊŜǎǎΣ нлмоύΣ нςпΦ 
29 Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊΣ ΨtƻƭƛǘƛŎƛǎƛƴƎ ǘƘŜ DŜǊǎŎƘŜƴƪǊƻƴ {ŎƘŜƳŀΥ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ¢ǊŀƴǎŦŜǊΣ [ŀǘŜ 5ŜǾŜƭƻǇƳŜƴǘ ŀƴŘ ǘƘŜ {ǘŀǘŜ ƛƴ 
IƛǎǘƻǊƛŎŀƭ tŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜΩΣ ¢ƘŜ WƻǳǊƴŀƭ ƻŦ 9ǳǊƻǇŜŀƴ 9ŎƻƴƻƳƛŎ IƛǎǘƻǊȅ ом όнллнύΥ прςутΦ 



мм 
 

ǘƘŜǎŜ ǎƻŎƛƻŎǳƭǘǳǊŀƭ ōŀǊǊƛŜǊǎ ƻŎŎǳǊǊŜŘ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘƭȅ ŀƴŘ ŎƻǳƭŘ ōŜ ǎȅƴŜǊƎƛǎǘƛŎΦ30  IƻǿŜǾŜǊΣ ƛƴ 

ǎȅǎǘŜƳǎ ǿƘŜǊŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ŘŜǾŜƭƻǇǎ ƛƴ ŜǾƻƭǳǘƛƻƴŀǊȅ ŦŀǎƘƛƻƴΣ ŀǎ ƻƴŜ ƻǳǘŎƻƳŜ ƻŦ ŎǳƭǘǳǊŀƭ 

ŘŜǾŜƭƻǇƳŜƴǘΣ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ƴƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊȅ ǊŜŀǎƻƴ ǘƻ ŦŜŀǊ ŀƴȅ ŘŜōƛƭƛǘŀǘƛƴƎ ŎƻƴŦƭƛŎǘ ōŜǘǿŜŜƴ ƴŜǿ 

ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀƴŘ ŜȄƛǎǘƛƴƎ ǎƻŎƛŀƭ ƴƻǊƳǎ ŀƴŘ ǾŀƭǳŜǎΦ !ǎ 5ŀƴƛ /ŀǾŀƭƭŀǊƻ Ƙŀǎ ǎǳƳƳŀǊƛǎŜŘΣ 

άǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǎƘƻǳƭŘ ƴƻǘ ōŜ ǊŜƎŀǊŘŜŘ ŀǎ ŀ ƳŀƭŜǾƻƭŜƴǘ ǇƻǿŜǊ ƪŜŜƴ ƻƴ ǊƻōōƛƴƎ ƘǳƳŀƴǎ ƻŦ ǘƘŜƛǊ 

ǎƪƛƭƭǎ ŀƴŘ ŎǊŜŀǘƛǾƛǘȅ ƻǊ ƛƴŘŜŜŘ ŎŀǇŀōƭŜ ƻŦ ŀǳǘƻƴƻƳƻǳǎ ŎǊŜŀǘƛǾƛǘȅέΦ31 {ǘŜǇƘŜƴ Iƛƭƭ ŀƭǎƻ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ 

ǘƘŀǘ έǎƻŎƛŀƭΣ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŀƴŘ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ƴŜƎƻǘƛŀǘƛƻƴǎ ŀǊŜ ƛƴǾƻƭǾŜŘ ƛƴ ōǊƛƴƎƛƴƎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ 

ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŎŀƭ ǎȅǎǘŜƳǎ ƛƴǘƻ ŜȄƛǎǘŜƴŎŜ Χ ǘƘŜ ƛƳǇŀŎǘ ƻŦ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŎŀƭ ŎƘŀƴƎŜ ǾŀǊƛŜǎ ŀŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ 

ǘƘŜ ǎƻŎƛŀƭ ŀƴŘ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŎƻƴǘŜȄǘ ƛƴǘƻ ǿƘƛŎƘ ƴŜǿ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ŀǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŜŘέΦ32 CǊƻƳ ǘƘŜ ŎŀǎŜǎ 

ƳŜƴǘƛƻƴŜŘ ŜŀǊƭƛŜǊΣ ǘƘŜ !ǳǎǘǊŀƭƛŀƴ !ōƻǊƛƎƛƴŜǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ½ǳƭǳ ŀǇǇŜŀǊ ƴƻǘ ǘƻ ƘŀǾŜ ƳŀƴŀƎŜŘ ǘƻ ǳǎŜ 

ŦƛǊŜŀǊƳǎ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜƭȅ ǿƘŜƴ ŦƛƎƘǘƛƴƎ ŀƎŀƛƴǎǘ ǘƘŜ .ǊƛǘƛǎƘ ƳƛƭƛǘŀǊȅΦ ¢ƘŜ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊ ƻŦ ǘƘŜ ŦƛǊŜŀǊƳ ŀǎ ŀ 

ŘŜǎǘǊǳŎǘƛǾŜ ǘƻƻƭ ŦƻǊ ŘŜŦŜƴǎŜ ƻǊ ŀǘǘŀŎƪ ǎŜŜƳŜŘ ǘƻ Ŧŀƛƭ ƛǘǎ ǇǊƛƳŀǊȅ ŦǳƴŎǘƛƻƴ ŦƻǊ ǘƘŜ !ōƻǊƛƎƛƴŜǎ ŀƴŘ 

ǘƘŜ ½ǳƭǳǎ ƛƴ ōŀǘǘƭŜŦƛŜƭŘǎ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘƛǎ ǇŜǊƛƻŘΦ  

Iƻǿ ŘƛŘ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ŎƻƴǘǊƛǾŜ ǘƘŜǎŜ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜǎ ŀƎŀƛƴǎǘ ǘƘŜ 

/ƘƛƴŜǎŜ ǎŜǘǘƭŜǊǎΣ ǘƘŜ vƛƴƎ ŀǊƳȅ ŀƴŘ ǘƘŜ WŀǇŀƴŜǎŜ ŀǊƳȅ ŦƻǊ ǎǳŎƘ ŀ ƭƻƴƎ ǘƛƳŜΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƭȅ ǿƘŜƴ 

ǘƘŜ vƛƴƎ ŀƴŘ ǘƘŜ WŀǇŀƴŜǎŜ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘǎ ōƻǘƘ ƻǿƴŜŘ ǎǳǇŜǊƛƻǊ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅΣ ǿƘƛŎƘ ǘƘŜȅ 

ǇǳǊŎƘŀǎŜŘΣ ǘǊŀƴǎŦŜǊǊŜŘ ŀƴŘ ǘǊƛŜŘ ǘƻ ŀŘŀǇǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ²ŜǎǘΚ ²Ƙŀǘ ǿŜǊŜ ǘƘŜ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊ ŀƴŘ 

ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƻŦ ǿŜŀǇƻƴǎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǇƻǎǎŜǎǎŜŘ ŀƴŘ ŦƻǳƎƘǘ ǿƛǘƘ ŀƎŀƛƴǎǘ ǘƘŜ 

ƛƴǾŀŘŜǊǎΚ Iƻǿ ŘƛŘ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǊŜŎŜƛǾŜ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ŀǎ ŀ ŦƻǊŜƛƎƴ ŀƴŘ Ŧŀǘŀƭ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ 

ŀƴŘ ƻǇŜǊŀǘŜ ƛǘ ƛƴ ŎƻƳōŀǘǎΣ ǿƘŜƴ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŘƛŘ ƴƻǘ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƳŀǘŜǊƛŀƭ ƻŦ ƛǊƻƴ ƴƻǊ 

ǘƘŜ ǎƪƛƭƭǎ ŦƻǊ ŦƻǊƎƛƴƎ ƻǊ ƳŀƴǳŦŀŎǘǳǊƛƴƎ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ŀƴŘ ƳŀƪƛƴƎ ǇƻǿŘŜǊΚ ¢Ƙǳǎ ǘƘŜȅ ŎƻǳƭŘ ƻƴƭȅ ƻōǘŀƛƴ 

ŦƛǊŜŀǊƳǎ ŀƴŘ ǇƻǿŘŜǊ ŦǊƻƳ ƻǳǘǎƛŘŜǊǎΦ Iƻǿ ŘƛŘ ǘƘŜȅ ŀŎǉǳƛǊŜ ǘƘŜ ƪƴƻǿƭŜŘƎŜ ŀƴŘ ǘƘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ 

ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎΚ 5ƛŘ ǘƘŜȅ ƳŀƴŀƎŜ ǘƻ ŀŘŀǇǘ ²ŜǎǘŜǊƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀƴŘ ǿŜŀǇƻƴǎ ƻǊ ǘƻ ƴŜƎƻǘƛŀǘŜ ǘƘŜƳ 

ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜƛǊ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎΣ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŀƴŘ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ǎȅǎǘŜƳǎΣ ŀǎ {ǘŜǇƘŜƴ IƛƭƭΣ Ƙŀǎ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ ŀǎ ŀ 

ƴŜŎŜǎǎŀǊȅ ŜƭŜƳŜƴǘ ƛƴ ŀōǎƻǊǇǘƛƻƴΚ   

Lƴ ǘƘƛǎ ŘƛǎǎŜǊǘŀǘƛƻƴΣ L ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ǘƻ ǎǳƎƎŜǎǘ ǘƘŀǘ ŀƳƻƴƎ ǘƘŜ ƎƻƻŘǎ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŜȄŎƘŀƴƎŜŘ ƻǊ ǘǊŀŘŜŘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊǎΣ ǘƘŜ ǇƻǎǎŜǎǎƛƻƴ ŀƴŘ ǳǎŜ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎ 

ǿŀǎ ŎǊƛǘƛŎŀƭ ƛƴ ƎƛǾƛƴƎ ǘƘŜƳ ǘƘŜ ŎŀǇŀŎƛǘȅ ǘƻ ŦƛƎƘǘ ŀƎŀƛƴǎǘ ŀƴȅ ƛƴǘǊǳŘŜǊǎ ƻŦ ǘƘŀǘ ǘƛƳŜΦ .ŜŎŀǳǎŜ ƻŦ 

                                                             
30 tŜǘŜǊ .Φ IŜƭƭŜǊΣ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ¢ǊŀƴǎŦŜǊ ŀƴŘ IǳƳŀƴ ±ŀƭǳŜǎΥ /ƻƴŎŜǇǘǎΣ !ǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴǎΣ /ŀǎŜǎ ό[ŀƴƘŀƳΥ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ 
tǊŜǎǎ ƻŦ !ƳŜǊƛŎŀΣ мфурύΣ тпςтсΦ 
31 5ŀƴƛ /ŀǾŀƭƭŀǊƻΣ /ǊƛǘƛŎŀƭ ŀƴŘ /ǳƭǘǳǊŀƭ ¢ƘŜƻǊȅ ό¢ƘŜ !ǘƘƭƻƴŜ tǊŜǎǎΣ нллмύΣ мфнΦ 
32 {ǘŜǇƘŜƴ IƛƭƭΣ ¢ƘŜ ¢ǊŀƎŜŘȅ ƻŦ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅΥ IǳƳŀƴ [ƛōŜǊŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎǳǎ 5ƻƳƛƴŀǘƛƻƴ ƛƴ ǘƘŜ [ŀǘŜ ¢ǿŜƴǘƛŜǘƘ /ŜƴǘǳǊȅ 
ό[ƻƴŘƻƴΥ tƭǳǘƻΣ мфууύΣ сΦ 



мн 
 

ǘƘŜƛǊ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛǾŜ ǇƻǿŜǊΣ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƳƛƎƘǘ ƘŀǾŜ ŦƛǊǎǘ ŀǇǇŜŀǊŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǘƻ ƳŜǊŜƭȅ 

ǎǘǊŜƴƎǘƘŜƴ ƻǊ ŜƴǊƛŎƘ ǘƘŜƛǊ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŀƴŘ ǎƪƛƭƭǎ ƛƴ ƘǳƴǘƛƴƎ ŀƴŘ ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ŎǳǎǘƻƳǎΦ !ǎ ǘƛƳŜ ǿŜƴǘ 

ƻƴΣ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƛƴ ǿŀǊŦŀǊŜ ƻǊ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜΣ ǘƘŜȅ ƳŀƛƴǘŀƛƴŜŘ ƛƴŘŜǇŜƴŘŜƴŎŜ 

ǿƘƛƭŜ ǘƘŜ ŦƻǊŜƛƎƴŜǊǎ ŀƴŘ /ƘƛƴŜǎŜ ŜƴŎǊƻŀŎƘŜǊǎ ŎƻƴǘƛƴǳŜŘ ǘƻ ƛƴǘŜǊŦŜǊŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜƛǊ ƭŀƴŘǎ ŀƴŘ ǘƘŜƛǊ 

ŎƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎΦ /ŀƴ ǿŜ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘ ǘƘŜǎŜ ŜƭŜƳŜƴǘǎ ŀǎ ŀ ŎǊŜŀǘƛǾŜƭȅ ƛƴŘǳŎŜŘ έŎǳƭǘǳǊŜ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎέΣ 

ǿƘƛŎƘ ǿŀǎ ŀƭǎƻ ƎƛǾŜƴ ƳŜŀƴƛƴƎǎ ƛƴ ǘƘŜ ǎƻŎƛŀƭΣ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŀƴŘ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ŎƻƴǘŜȄǘǎ ōȅ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ 

ŀƴŘ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΚ  

tŜǘŜǊ .ŜǊƎŜǊ ǘƘŜ ǎƻŎƛƻƭƻƎƛǎǘ Ƙŀǎ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ ǘƘŀǘ ƛǘ ƳƛƎƘǘ ōŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǘƻ ŜȄŀƳƛƴŜ ǘƘŜ Ǌƻƻǘǎ 

ƻŦ ƎƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ŀƴŘ ƛǘǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ōȅ ǊŜŘǳŎƛƴƎ ǘƘŜ ǇǊƻōƭŜƳ ǘƻ ƛǘǎ ŜƭŜƳŜƴǘǎΣ ŀƴŘ ƘŜǊŜ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ 

ς ǘƘŜ ŦƛǊŜŀǊƳ ς ŘƻŜǎ ŜƳŜǊƎŜ ŀǎ ōŜƛƴƎ ƻŦ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜΦ .ŜǊƎŜǊ ŦƛǊǎǘƭȅ ǇǊƻǾƛŘŜŘ Ƙƛǎ άŦƻǳǊ ŦŀŎŜǎέ ƻŦ 

Ǝƭƻōŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜ ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ƎƛǾŜ ǘƘŜ ǘŜǊƳ ƳƻǊŜ ƳŜŀƴƛƴƎǎΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƭȅ ƛƴ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ǘƻ άƭƻŎŀƭǎέΦ33 

aƻǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘƭȅ .ŜǊƎŜǊ ƎƻŜǎ ƻƴ ǘƻ ŘŜǾŜƭƻǇ Ƙƛǎ ƴƻǘƛƻƴ ƛƴ ŀ ƳŀƴƴŜǊ ǳǎŜŦǳƭ ǘƻ ŜƳǇƛǊƛŎŀƭΣ 

ŜǎǇŜŎƛŀƭƭȅ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭΣ ŜƴǉǳƛǊȅΦ IŜ ǇǊƻǾƛŘŜǎ ŀ ǘȅǇƻƭƻƎȅ ǊŜƭŀǘƛƴƎ ƎƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ǘƻ ŎƘŀƴƎŜǎ ƛƴ ƭƻŎŀƭ ƻǊ 

ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ CƻƭƭƻǿƛƴƎ ŀ ŦŀƛǊƭȅ ƭƻƻǎŜ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎƘƛǇ ǿƛǘƘ Ƙƛǎ ŦƻǳǊ ƻǊƛƎƛƴŀƭ ŎŀǘŜƎƻǊƛŜǎ ƻŦ 

ǇƻǘŜƴǘƛŀƭ ǇǊƻŎŜǎǎŜǎΥ  

1. /ǳƭǘǳǊŀƭ ƎƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ǊŜǇƭŀŎŜǎ ƭƻŎŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜ 

2. /ƻŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ƻŎŎǳǊǎ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ Ǝƭƻōŀƭ ŀƴŘ ƭƻŎŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜǎ 

3. ¢ƘŜǊŜ ƛǎ ǎƻƳŜ ŎƻƳōƛƴŀǘƛƻƴ ƻŦ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ƭƻŎŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜ ǿƛǘƘ Ǝƭƻōŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜ  

4. [ƻŎŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜ ǊŜƧŜŎǘǎ ǘƘŜ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ƎƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ǘǊŜƴŘǎ34 

¢ƘŜǎŜ Ƴŀȅ ŀƭƭ ōŜ ǎŜŜƴ ŀǎ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ǇǊƻŎŜǎǎŜǎΣ ŀƴŘ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ǊŜŀƭƭȅ ƻƴ ǘƘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƭƛǘǘƭŜ ǊŜŀǎƻƴ ǘƻ 

ōŜƭƛŜǾŜ ǘƘŀǘ ǘƘŜȅ ƻŎŎǳǊ ŜȄǘŜƴǎƛǾŜƭȅΣ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘƭȅΣ ƻǊ ǘƘŀǘ ŀƴȅ ƻƴŜ ƛǎ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜ ƻŦ ǘƘŜ ƻǘƘŜǊΦ Lǘ 

ǎŜŜƳǎ ƻōǾƛƻǳǎ ǘƘŀǘ ƛƴ ǘƘŜ ǊŜŀƭ ǿƻǊƭŘ ƛǘ ƛǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǘƘŀǘ ŀƴ άƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǎƻŎƛŜǘȅέ ƛƴ ŎƻƴǘŀŎǘ ǿƛǘƘ 

ŀ ƳƻǊŜ ŀŘǾŀƴŎŜŘ ǎȅǎǘŜƳ ƻǊ ǇŜǊƳŜŀǘŜŘ ōȅ Ǝƭƻōŀƭ ǇƘŜƴƻƳŜƴŀ Ƴŀȅ ŀǘ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ Ǉƻƛƴǘǎ ƛƴ ǘƛƳŜ ƻǊ 

ǇƭŀŎŜ Ǝƻ ǘƘǊƻǳƎƘ ŜǾŜǊȅ ƻƴŜ ƻŦ ǎǳŎƘ ǊŜǎǇƻƴǎŜǎΦ  

IƻǿŜǾŜǊΣ ǎǳŎƘ ƴƻǘƛƻƴǎ ƴŜŜŘ ǘŜǎǘƛƴƎ ŀƎŀƛƴǎǘ ǎƻƳŜ ǊŜŀƭƛǘȅΦ Lƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊΣ Ƴȅ ŀƛƳ ƛǎ ǘƻ ǘŀƪŜ 

                                                             
33 IŜ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ п ǘȅǇŜǎ ƻŦ Ǝƭƻōŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ǿƘƛŎƘ ǿŜǊŜ Ψ5ŀǾƻǎ /ǳƭǘǳǊŜ ƻǊ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ .ǳǎƛƴŜǎǎ /ǳƭǘǳǊŜΩΣ ΨCŀŎǳƭǘȅ 
/ƭǳō ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ƻǊ ²ƻǊƭŘ LƴǘŜƭƭŜŎǘǳŀƭ /ǳƭǘǳǊŜΩΣ ΨaŎǿƻǊƭŘ /ǳƭǘǳǊŜ ƻǊ Dƭƻōŀƭ ǇƻǇǳƭŀǊ ŎǳƭǘǳǊŜΩ ŀƴŘ bŜǿ wŜƭƛƎƛƻǳǎ 
aƻǾŜƳŜƴǘ ƻǊ ǇƻǇǳƭŀǊ ǊŜƭƛƎƛƻǳǎ ŎǳƭǘǳǊŜΩΣ ŀƴŘ ƛƴǾƛǘŜŘ ǎƻŎƛƻƭƻƎƛǎǘǎ ŦǊƻƳ ǎŜǾŜǊŀƭ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ǎǳŎƘ ŀǎ /ƘƛƴŀΣ WŀǇŀƴΣ 
LƴŘƛŀΣ DŜǊƳŀƴȅΣ IǳƴƎŀǊȅΣ {ƻǳǘƘ !ŦǊƛŎŀΣ /ƘƛƭŜΣ ¢ǳǊƪŜȅ ŀƴŘ !ƳŜǊƛŎŀ ǘƻ ŜȄŀƳƛƴŜ ǘƘŜǎŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŀƴŘ ǘƘŜƛǊ 
ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴǎ ŀƴŘ ǊŜǎǇƻƴǎŜǎΦ tŜǘŜǊ [Φ .ŜǊƎŜǊΣ ΨCƻǳǊ CŀŎŜǎ ƻŦ Dƭƻōŀƭ /ǳƭǘǳǊŜΩΣ bŀǘƛƻƴŀƭ LƴǘŜǊŜǎǘ пф όмффтύΥ ноςнфΤ 
tŜǘŜǊ [Φ .ŜǊƎŜǊ ŀƴŘ {ŀƳǳŜƭ tΦ IǳƴǘƛƴƎǘƻƴΣ aŀƴȅ DƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴǎΥ /ǳƭǘǳǊŀƭ 5ƛǾŜǊǎƛǘȅ ƛƴ ǘƘŜ /ƻƴǘŜƳǇƻǊŀǊȅ ²ƻǊƭŘ 
όhȄŦƻǊŘΥ hȄŦƻǊŘ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ tǊŜǎǎΣ нллнύΣ оςрΦ 
34IǎƛŀƻΣ IǎƛƴπƘǳŀƴƎΣ /ƻŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŀƴŘ {ȅƴǘƘŜǎƛǎΥ /ǳƭǘǳǊŀƭ DƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ŀƴŘ [ƻŎŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ƛƴ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀǊȅ ¢ŀƛǿŀƴΣ 
ƛƴ tŜǘŜǊ [Φ .ŜǊƎŜǊ ŀƴŘ {ŀƳǳŜƭ tΦ IǳƴǘƛƴƎǘƻƴ ŜŘΦΣ aŀƴȅ ƎƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴǎ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŘƛǾŜǊǎƛǘȅ ƛƴ ǘƘŜ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀǊȅ 
ǿƻǊƭŘΣ h¦tΣ нллнΣ рл 



мо 
 

ǳǇ .ŜǊƎŜǊΩǎ ǘȅǇƻƭƻƎȅ ƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ {ǘŜǇƘŜƴ IƛƭƭΩǎ ¢ƘŜ ¢ǊŀƎŜŘȅ ƻŦ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅΣ ǿƘƛŎƘ Ǉƻƛƴǘǎ ƻǳǘ ǘƘŀǘ 

ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ƛǎ άŜƴŦǊŀƳŜŘέ ǿƛǘƘƛƴ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ŀƴŘ ǘƘŀǘ ƛǘǎ ƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƻǊ ǘǊŀƴǎŦŜǊ ƛƴǘƻ ƴŜǿΣ ǇŜǊƘŀǇǎ 

ƳƻǊŜ ǇǊƛƳƛǘƛǾŜ ƻǊ ŜƭŜƳŜƴǘŀǊȅ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ƛƴǘǊƛƴǎƛŎŀƭƭȅ ƛƴǾƻƭǾŜǎ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ǘƘǳǎ ǊŜǎǳƭǘƛƴƎ 

ƛƴ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ǘŜƴǎƛƻƴΦ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ǎŜŜƳƛƴƎƭȅ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘ ²ŜǎǘŜǊƴ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭ ŎǳƭǘǳǊŜΦ35  /ŀƴ ǿŜ 

ŎƻƴǎƛŘŜǊ ǘƘŀǘ ƛƴ ƻǳǊ ŎŀǎŜ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ǿŜǊŜ ŜƳōŜŘŘŜŘ ŀƴŘ ƎƛǾŜƴ ƳŜŀƴƛƴƎǎ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ 

ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŀƴŘ ŀǊƎǳŜ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜ ƻŦ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŘŜǇŜƴŘŜŘ ƻƴ ǘƘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ 

ŀōǎƻǊǇǘƛƻƴ ƻŦ ƳƻŘŜǊƴ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƛƴǘƻ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴŀƭ ǇŀǘǘŜǊƴǎ ƻŦ ǿŀǊŦŀǊŜ ŀƴŘ ƘǳƴǘƛƴƎ ŀƴŘ ǎƻŎƛŀƭ ǎǘŀǘǳǎΚ 

aƻǊŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƭȅΣ Ƴŀȅ ǿŜ ǊŜŀŘ ǘƘŜ ƘƛǎǘƻǊȅ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ мусмπмфмп ƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ ǘƘŜ .ŜǊƎŜǊπIƛƭƭ ǘȅǇŜ 

ƻŦ ŀǇǇǊƻŀŎƘŜǎΚ LŦ ƴŜƛǘƘŜǊ ƻŦ ǘƘŜ .ŜǊƎŜǊ ŜȄǘǊŜƳŜǎ ƻŦ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘƛŜǎ м ŀƴŘ п Ŧƛǘǎ ƻǳǊ ƘƛǎǘƻǊȅΣ Ƙƻǿ 

ŀƴŘ ǿƘŜƴ ǿŀǎ ƛǘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘƛŜǎ н ƻǊ о ƻǊ нκо ŀǊƻǎŜ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ƳŀƛƴǘŀƛƴŜŘΚ 5ƛŘ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ 

ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŀŘŀǇǘ ǘƘŜ Ǝǳƴ ƻǊ ǿŀǎ ǘƘŜ Ǝǳƴ ŀŘŀǇǘŜŘ ƛƴǘƻ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΚ LŦ ǘƘŜ ƭŀǘǘŜǊΣ ǘƘŜƴ ǳƴŘŜǊ 

ǿƘŀǘ ƛƳǇŜǊŀǘƛǾŜǎ ƻǊ ŜȄǘŜǊƴŀƭ ŦƻǊŎŜǎ ŘƛŘ ǎǳŎƘ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ƻŎŎǳǊΣ ŀƴŘ Ƙƻǿ ŘƛŘ ƛǘ ǎŜǊǾŜ ǘƻ 

ǇǊƻƭƻƴƎ ǘƘŜ ƛƴŘŜǇŜƴŘŜƴŎŜ ƻŦ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΚ ¢ƘŜǎŜ ǎƻǊǘǎ ƻŦ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ǎŜŜƳ ǘƻ ƭƛƴƪ 

ŀƴǘƘǊƻǇƻƭƻƎƛŎŀƭ ŀƴŘ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŜƴǉǳƛǊȅΣ ōǳǘ ƳƻǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘƭȅ Ƴŀȅ ƘŜƭǇ ƛƴ ǘƘŜ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘŀǘƛƻƴ ƻŦ 

ǘƘŜ ŘŜǘŀƛƭŜŘ ƘƛǎǘƻǊȅ ǘƻ ōŜ ŜȄŀƳƛƴŜŘ ƘŜǊŜΦ 

 

3. LƴǘŜƴǘƛƻƴΣ {ǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀƴŘ {ƻǳǊŎŜǎ 

 
¢ƘǊƻǳƎƘ ŜȄŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ¢ŀƛǿŀƴ ŎŀǎŜΣ ǘƘŜ ǇǳǊǇƻǎŜ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜǎƛǎ ƛǎ ǘƻ ǳƴŎƻǾŜǊ ǘƘŜ 

ǳƴŘŜǊƭȅƛƴƎ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŀƴŘ ŀǎǇŜŎǘǎ ƻŦ ƎƭƻōŀƭƛȊŀǘƛƻƴ ǿƘƛŎƘ ƛƳǇŀŎǘ ƻƴ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ 

ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ Ƴƻǎǘ ǎǿŜŜǇƛƴƎƭȅ ό.ŜǊƎŜǊ м ŀōƻǾŜύ ƻǊ ƭŜŀǎǘ ǎǿŜŜǇƛƴƎƭȅ ό.ŜǊƎŜǊ ƻǇǘƛƻƴ п ŀōƻǾŜύΣ ƻǊ 

ǿƘŜǘƘŜǊ ƳƻǊŜ ŎƻƳƳƻƴƭȅ ǘƘŜ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎƘƛǇ ōŜǘǿŜŜƴ ŜȄǘŜǊƴŀƭ ŀƴŘ ƛƴǘŜǊƴŀƭ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŦƻǊŎŜǎ ƛǎ 

ǎƻƳŜƘƻǿ ŦƻǳƴŘ ŀǘ ƳƻŘŜǎ н ƻǊ оΦ LŦ ǘƘŜ ƭŀǘǘŜǊΣ ǘƘŜƴ ǿƘŀǘ ǿŜǊŜ ǘƘŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴƛƴƎ ŦŀŎǘƻǊǎ ŀƴŘ Ƙƻǿ 

ŘƛŘ ǘƘŜȅ ƻǇŜǊŀǘŜ ƛƴ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ ǎǳōπǇŜǊƛƻŘǎ ŀƴŘ ǊŜƎƛƻƴǎΚ 

 
/ƘŀǇǘŜǊ нΣ ŀƛƳǎ ǘƻ ŘŜƳƻƴǎǘǊŀǘŜ ǘƘŜ ŦǳƴŘŀƳŜƴǘŀƭ ŀƴŘ ǊŜŀƭƭȅ ŘǊŀƳŀǘƛŎ Ŝŀǎǘ ŀƴŘ ǿŜǎǘ 

ŘǳŀƭƛǎƳ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴΣ ŀ ŦŜŀǘǳǊŜ ƻŦ ǘƘŜ ƛǎƭŀƴŘ ǳƴǘƛƭ ǘƘŜ ǇǊŜǎŜƴǘ ǘƛƳŜ ŀƴŘ ŦǊƻƳ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜ муслǎΦ Lǘ 

ōŜƎƛƴǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ǇƘȅǎƛŎŀƭ ŜƴǾƛǊƻƴƳŜƴǘ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ŀǎ ƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ŀǎǎŜǘǎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ 

Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǇŜƻǇƭŜ ōŜƴŜŦƛǘ ŦǊƻƳ ŀƴŘ ǿƘƛŎƘ ŜƴŎƭƻǎŜŘ ǘƘŜ Ǉƭŀƛƴǎ ŀƴŘ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŀǎǎŜǘǎΣ ǿƘƛŎƘ ƛƴŎƭǳŘŜŘ ǘƘŜƛǊ ōŜƭƛŜŦǎΣ ǎƻŎƛƻπǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƛƻƴǎΣ 

                                                             
35 IƛƭƭΣ ¢ƘŜ ¢ǊŀƎŜŘȅ ƻŦ ¢ŜŎƘƴƻƭƻƎȅΥ IǳƳŀƴ [ƛōŜǊŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎǳǎ 5ƻƳƛƴŀǘƛƻƴ ƛƴ ǘƘŜ [ŀǘŜ ¢ǿŜƴǘƛŜǘƘ /ŜƴǘǳǊȅΣ ппΦ 



мп 
 

ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ŎǳǎǘƻƳǎΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ŀŎǘƛǾƛǘƛŜǎ ŀƴŘ ǿŀǊŦŀǊŜ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ ¢ƘŜǎŜ ǘǿƻ ŀǎǎŜǘǎ π ǇƘȅǎƛŎŀƭ 

ŜƴǾƛǊƻƴƳŜƴǘ ŀƴŘ ŎǳƭǘǳǊŜ π Řƻ ƴƻǘ ŎƘŀƴƎŜ ƛƴ ŀ ǎƘƻǊǘ ǇŜǊƛƻŘ ƻŦ ǘƛƳŜΣ ŜǾŜƴ ǳƴǘƛƭ ǘƻŘŀȅΦ ¢ƘŜƴ L ǿƛƭƭ 

ŘƛǎŎǳǎǎ ǘƘŜ Ŧŀƭƭ ƻŦ ǘƘŜ ǿŜǎǘŜǊƴ Ǉƭŀƛƴ ǘƻ ƻǘƘŜǊǎ ƻǾŜǊ ǘƛƳŜΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ōǊƛŜŦƭȅ ǘǊŀŎŜŘ ōŀŎƪ ǘƻ ǘƘŜ 

ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ ŜƴŎǊƻŀŎƘƳŜƴǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ Ŏƻƭƻƴƛǎǘǎ ŀƴŘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 

ǎŜǾŜƴǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅ ǳƴŘŜǊ 5ǳǘŎƘΣ {ǇŀƴƛǎƘΣ ½ƘŜƴƎ ŀƴŘ ŜŀǊƭȅ vƛƴƎ ǊŜƎƛƳŜǎΣ ŀƴŘ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘŜ ƻƴ 

ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ǇǊƻōƭŜƳǎ ǊŜƭŀǘƛƴƎ ǘƻ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ƘƛǎǘƻǊȅΣ ǇŀǘǘŜǊƴ ƻŦ ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴ ǿƛǘƘ ŜǘƘƴƛŎ ƎǊƻǳǇǎ ŀƴŘ 

ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ ŀǘǘŜƳǇǘǎ ŀǘ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ άƳŀƴŀƎŜƳŜƴǘέ ŀƴŘ ǘƘŜ ǾŀǊȅƛƴƎ ŀǘǘƛǘǳŘŜǎ ƻŦ ƛǘǎ άƎƻǾŜǊƴŀƴŎŜǎέΣ 

ŜǎǇŜŎƛŀƭƭȅ ƛƴ ǘƘŜ ǇƻǎǘπмуслǎΦ CƛƴŀƭƭȅΣ ǘƘŜ ŎƘŀǇǘŜǊ ŎƻƴǎƛŘŜǊǎ ǘƘŜ ŜƳŜǊƎŜƴŎŜ ƻŦ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜ ōȅ ǘƘŜ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΣ Ƴƻǎǘƭȅ ƛƴ ǿŜǎǘŜǊƴ Ǉƭŀƛƴǎ ŀǊŜŀǎΣ ǘƘǊƻǳƎƘ ŎƻƳōƛƴƛƴƎ ǘƘŜ ǇƘȅǎƛŎŀƭ ŀǎǎŜǘǎ ŀƴŘ ŎǳƭǘǳǊŀƭ 

ŀǎǎŜǘǎ ƻŦ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΣ ǘƘŜ ƛƴǘǊǳǎƛƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ Ŏƻƭƻƴƛǎǘǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ǳǎŜ ƻŦ ǇǊƛƳƛǘƛǾŜ ƻǊ 

ǳƴŘŜǾŜƭƻǇŜŘ ǿŜŀǇƻƴǎ ƛƴ ǘƘŜ Ǉƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ƘŀƴŘǎ ǾŜǊǎǳǎ ǘƘƻǎŜ ƻŦ ǘƘŜ Ŏƻƭƻƴƛǎǘǎ ōŜŦƻǊŜ муслΦ 

CƻǊ ǘƘŜ ǇǳǊǇƻǎŜǎ ƻŦ ǘƘƛǎ ŎƘŀǇǘŜǊΣ L ǳǎŜ Ƴƻǎǘƭȅ ǎŜŎƻƴŘŀǊȅ ǎƻǳǊŎŜǎ ǎǳŎƘ ŀǎ ǇǳōƭƛǎƘŜŘ ōƻƻƪǎΣ 

ƧƻǳǊƴŀƭ ŀǊǘƛŎƭŜǎΣ ŀƴŘ ǳƴǇǳōƭƛǎƘŜŘ ǘƘŜǎŜǎΣ ǿƘƛŎƘ ŦƻŎǳǎ ƻƴ ǘƘŜ ǘƘŜƳŜǎ ƻŦ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ǘƘŜ 

ƎƻǾŜǊƴŀƴŎŜǎ ƻŦ ǘƘŜ 5ǳǘŎƘΣ ǘƘŜ {ǇŀƴƛǎƘ ŀƴŘ ǘƘŜ ŜŀǊƭȅ vƛƴƎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴ ōƻǘƘ 9ƴƎƭƛǎƘ ŀƴŘ /ƘƛƴŜǎŜ 

ƭŀƴƎǳŀƎŜǎΦ  

Chapter 3 then emphasises the acceleration of encroachments from the western plains 

toward the eastern mountain regions from the 1860s when the ports in Taiwan were forced to 

open to the Western nations under the Tianjin Treaty in 1860 after the defeat of the Qing 

government in the Second Opium War 1856-1860 and from 1895 when Taiwan was ceded to 

Japan under the Treaty of Shimonoseki in 1895 after another defeat of the Qing government in 

the Sino-Japanese War. The mountain indigenes faced more frequent connections and greater 

clashes with the outsiders other than the earlier settled Chinese, due to the rise and expansion 

of Western power in Asia. In order to demonstrate these political and economic encroachments 

toward the mountain indigenes, I will present evidence of some substantial attempts of 

Western nations to dominate eastern Taiwan, some close and violent contacts with the 

mountain indigenes, the economic imperative for exploiting mountain resources such as 

camphor, tea, indigo, coal and other minerals, and the Qing and WŀǇŀƴŜǎŜ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘǎΩ 

policies targeted at the mountain indigenes for pursuing ultimate control over the resources in 

the eastern mountains. These are the plausible facǘƻǊǎ ŜȄǇƭŀƛƴƛƴƎ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ 

initiation of various scales of resistanc for over half a century. It moves to explain the reason 

for choosing firearms in this thesis as a global technology and technology of resistance, and to 

why the mountain indigenous people in Taiwan did not appear to be mere victims when 
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modern technology arrived, unlike other technologically undeveloped cultures or colonies, but 

adapted and absorbed weaponry into their hunting and head-hunting culture to fight back 

instead, and so to reserve some of their independence.  

From chapters 4 to 6 we focus on the sources of conflicts and use of firearms among 

the mountain indigenes in 3 different stages ς traditional level (circa 1860 to 1883), traditional-

modernized level (circa 1884- 1895) and the modernized-advanced level (circa 1896-1914). The 

aims of chapters 4 to 6 are to explore the level of firearms that the mountain indigenes 

possessed based on their types of firearms and to survey their access to or procurements of 

firearms in these 3 different stages. In each chapter, I will first examine the occurrence of 

warfare or conflicts that the mountain indigenes were involved in. Secondly, I will investigate 

the types of armaments, mainly firearms that the Western military, the Qing military, the 

Chinese militia settled in Taiwan and the Chinese civilians used or carried. This helps us to 

understand the circumstances of the mountain indigenes in different scales of warfare, which 

might have given them the feasibilities of knowing and experiencing something of the modern 

or advanced armaments their enemies operated. Finally, I will discuss the findings about the 

types of firearms that were used by the mountain indigenes and how they obtained the 

firearms directly and indirectly. The different levels of firearms that passed to the mountain 

indigenes could be the most significant reason that the mountain indigenes were enabled to 

fight against their enemies in varied resistances. These are the structures I would like to 

demonstrate in different periods that I selected for each chapter. 

In order to support these different themes from Chapter 3 to 6, for Chapter 3 we 

investigate the literature on the foreign activities, which involved the mountain indigenes, the 

development of several industries in the mountain regions, and the mountain indigenesΩ 

management under the late Qing governance and the early Japanese governance. For Chapter 

4 to 6, I then focus on the warfare and conflicts in 1860-1914, which is the research period in 

this dissertation. This is the period when Taiwan was under the late Qing governance and the 

early Japanese governance after Taiwan was ceded to Japan in 1895. For the material in the 

late Qing (1860-1895), I use mostly printed local gazetteers and memoirs of the Qing governors, 

which are in the Taiwan Wenxian Congkan ℮ (Literary collectanea on Taiwan), 

records of the Qing officials from the Ming Qing Taiwan Xinzheng Dang  

(Administrative Records on Taiwan in the Ming and Qing Eras) in Taiwan lishi shuwei tushuguan 
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ᵝ Taiwan History Digital Library in Chinese language. For the material in 

the early Japanese colonization (1895-1914), I use Riju shiqi Yuanzhumin xingzheng zhigao

 or also called Riban shikô  όwŜŎƻǊŘǎ ƻŦ LƴŘƛƎŜƴŜǎΩ 

Management), which were translated by Chen Jintian into Chinese language and Taiwan 

zhongdufu danan  (Archives of Taiwan Sotokufu) on the mountain indigenesΩ 

regions (Yilan, Taipei-Taoyuan, Xinzhu-Miaoli, and Dong Taiwan, which includes Pingdong, 

Taidong and Hualian), which were also translated by Wang Xuexin into Chinese language. Apart 

from the Qing and Japanese official documents, to provide different perspectives, I also used 

British Annual Trade Reports, Intelligence Reports and Occasional Political Reports and Review, 

which are in the Taiwan Political and Economic Reports, 1861-1960 [8 vols] and journals, articles 

and reports written by foreign travellers, consular officials, merchants and missionaries, who 

were in Taiwan at the time. Some secondary references will be used and contribute different 

themes in each chapter.  

Chapter 7 gathers the materials related to the possession and use of firearms of the 

indigenes from Chapters 4 to 6, and becomes an independent, interpretive chapter. This 

chapter suggests the nature of the acculturation of the firearms among the indigenes and their 

societies in the period of 1860-1914, which we now argue to have been crucial to answering 

the further question of how very successful the indigenous resistances were. I would like to 

outline and give traces of the failure of the Chinese troops in obtaining, maintaining and 

adapting firearms and how the Taiwan Japanese Sotokufu managed and regulated the 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŀǎ ŀ ŎƻƴǘǊŀǎǘ ǘƻ ǘƘŜ ƳƻǊŜ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜ ƻǳǘŎƻƳŜ ƻŦ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ŦƛǊŜŀǊƳǎ 

cultures. Because the mountain indigenes did not possess their own written languages or have 

written historical records, to uncover their traditional cultures and how they used firearms, I 

use published books, journals, reports, and articles, written by foreign travellers, consular 

officials, merchants, missionaries, anthropologists, etc., who had a lot of experience of close 

contacts with the mountain indigenes and their communities. Most of them were written in 

English and some of them were in European languages, which were translated by Reed College, 

USA in the Reed Digital Collections. Some of them were used also in the previous chapters. 

During the Japanese colonization, several Japanese anthropologists were sent to the mountain 

indigenous districts by the Taiwan Sotokufu for assisting the Japanese officials and police to 

ƳŀƴŀƎŜ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΣ ǎǳŎƘ ŀǎ Lƴǁ Kanori, ¦ǎƘƛƴƻǎǳƪŜ aƻǊƛ ŀƴŘ ¢ƻǊƛƛ wȅǹȊǁΣ ǿƘƻǎŜ 
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works were translated by independent researchers. These are the sources for explaining the 

cultural embedment of firearms in the mountain indigenesΩ societies, which might be the 

reason that the mountain indigenes were able to fight against invaders successfully and over a 

long period of complex change.   

Lƴ ǘƘƛǎ ŘƛǎǎŜǊǘŀǘƛƻƴΣ L ǿƛƭƭ ǳǎŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƻǊ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ŀǎ ǘƘŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎȅ ƛƴǎǘŜŀŘ ƻŦ 

ŀōƻǊƛƎƛƴŜǎ ƻǊ ŀōƻǊƛƎƛƴŀƭ ŦƻǊ ǘƘŜ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǇŜƻǇƭŜ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ !ŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ ǘƘŜ ¦bΣ ǘƘŜ ǿƻǊŘ 

άƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎέ ƛǎ ōǊƻŀŘƭȅ ŀǇǇƭƛŜŘ ǘƻ ǇŜƻǇƭŜǎΣ ŎƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎ ŀƴŘ ƴŀǘƛƻƴǎ ǿƘƻ ƭƛǾŜ ƛƴ ǘƘŜƛǊ ƻǊƛƎƛƴŀƭ 

ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŜǎ ƻǊ ǊŜƎƛƻƴǎ ŀƴŘ ŀŦŦƛǊƳ ǘƘŜƛǊ ƻǿƴŜǊǎƘƛǇ ƻƴ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ǇŀǘǘŜǊƴǎΣ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎΣ ǎƻŎƛŀƭ ŀƴŘ ƭŜƎŀƭ 

ǎȅǎǘŜƳǎ ǿƛǘƘ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘȅΣ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜȅ ŀǊŜ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜŘ ōȅ ƛƴǾŀǎƛƻƴ ƻǊ ŎƻƭƻƴƛȊŀǘƛƻƴΦ36 ¢Ƙƛǎ 

ǘŜǊƳ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ŎƻƳƳƻƴƭȅ ǳǎŜŘ ƛƴ ŀ Ǝƭƻōŀƭ ŎƻƴǘŜȄǘΦ !ƭǎƻ L ǿƛƭƭ ǳǎŜ ǘƘŜ ǘŜǊƳǎ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƻǊ ǎƳŀƭƭ 

ŀǊƳǎΣ ǿƘƛŎƘ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǾŀǊƛƻǳǎ ǘȅǇŜǎ ƻŦ ƘŀƴŘπƘŜƭŘ ƻǊ ǇƻǊǘŀōƭŜ ƎǳƴΣ ǎǳŎƘ ŀǎ ƳŀǘŎƘƭƻŎƪΣ ƳǳǎƪŜǘΣ 

ǊƛŦƭŜǎΣ ŜǘŎΦ37 Σ ƛƴǎǘŜŀŘ ƻŦ άƎǳƴǎέ ǘƘŀǘ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ŀ ǇǊƻƧŜŎǘƛƭŜ ǿŜŀǇƻƴΣ ǿƘƛŎƘ ǿŀǎ ŦƻǊŎŜŘ ōȅ ǘƘŜ 

ŜȄǇƭƻǎƛƻƴ ƻŦ ƎǳƴǇƻǿŘŜǊ ƛƴ ƳŜǘŀƭƭƛŎ ǘǳōŜǎΣ ŀƴŘ Ŏŀƴ ǘƘǳǎ ƛƴŎƭǳŘŜ ǿŜŀǇƻƴǎ ŦǊƻƳ ƭŀǊƎŜ Ŏŀƴƴƻƴ ǘƻ 

ǎƳŀƭƭ ŀǊƳǎΦ38  

Lƴ ŀŎŎƻǊŘŀƴŎŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǇǊƛƳŀǊȅ ǎƻǳǊŎŜǎ L ǳǎŜ ŀƴŘ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜ ŦǊƻƳ ŀ ǿƛŘŜ ǾŀǊƛŜǘȅ ƻŦ 

ǇǳōƭƛǎƘŜŘ ŀƴŘ ŀǊŎƘƛǾŀƭ ƳŀǘŜǊƛŀƭΣ ǎƻƳŜǘƛƳŜǎ ǘƘŜ ǿƻǊŘǎ ƻǊ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊǎ Řƻ ƴƻǘ ƻŦŦŜǊ ŎƭŜŀǊ 

ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴǎ ƻǊ ƳŜŀƴƛƴƎ ŀōƻǳǘ ǘƘŜ ǘȅǇŜǎ ƻŦ ǿŜŀǇƻƴǎ ƛƴ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ 9ƴƎƭƛǎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎΦ CƻǊ 

ƛƴǎǘŀƴŎŜΣ ƛƴ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ƭƛǘŜǊŀǘǳǊŜΣ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊ ǉƛŀƴƎ  ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ŀƴ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŀƭ ǘƻƻƭΣ 

ǎǇŜŀǊ ƻǊ ŦƛǊŜŀǊƳ39  ŀƭǘƘƻǳƎƘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊ Σ ŀƭǎƻ ǇǊƻƴƻǳƴŎŜŘ ŀǎ ǉƛŀƴƎ ƳŜŀƴǎ 

ŀǊƳŀƳŜƴǘΣ ǿƘƛŎƘ ŎƻǳƭŘ ŘƛǎŎƘŀǊƎŜ ƎǳƴǇƻǿŘŜǊ ƻǊ ōǳƭƭŜǘǎ ŀƴŘ ǎƘƻƻǘ ǘŀǊƎŜǘǎΦ40  ¢ƘŜ ǿƻǊŘ 

ȅŀƴƎǉƛŀƴƎ  ƳŜŀƴǎ ŦƻǊŜƛƎƴ ƻǊ ²ŜǎǘŜǊƴ ŦƛǊŜŀǊƳǎΣ ǿƘƛŎƘ ŘƛŘ ƴƻǘ ŘƛǎŎƭƻǎŜ ǘƘŜ ǘȅǇŜǎ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎΣ 

ōǳǘ ƳƛƎƘǘ ƘŀǾŜ ŀƭǎƻ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ ƳƻŘŜǊƴ ǘȅǇŜǎ ƻŦ ǿŜŀǇƻƴǎ ƛƴ ǘƘŜ ŎƻƴǘŜȄǘ ƻŦ ǘƘŜ ƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ 

ŎŜƴǘǳǊȅΤ ƛƴ ǘƘŜ 9ƴƎƭƛǎƘ ƻǊ ²ŜǎǘŜǊƴ ƭƛǘŜǊŀǘǳǊŜΣ ǿƻǊŘǎ ƭƛƪŜ άŀǊƳǎέ ƻǊ άǿŜŀǇƻƴǎέΣ ǿƘƛŎƘ ǿŜǊŜ ƻŦǘŜƴ 

ǳǎŜŘ ōȅ ǘƘŜ ŀǳǘƘƻǊǎ ƻǊ ŀǇǇŜŀǊŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ǊŜǇƻǊǘǎΣ ŘƛŘ ƴƻǘ ŀƭǿŀȅǎ ǇǊƻǾƛŘŜ ǘƘŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎ ǘȅǇŜǎ ƻŦ 

                                                             
36 {ǘŀǘŜ ƻŦ ǘƘŜ ²ƻǊƭŘϥǎ LƴŘƛƎŜƴƻǳǎ tŜƻǇƭŜǎΣ {ŜŎǊŜǘŀǊƛŀǘ ƻŦ tŜǊƳŀƴŜƴǘ CƻǊǳƳ ƻƴ LƴŘƛƎŜƴƻǳǎ LǎǎǳŜǎΣ ¦bΣ нллфΣ Ǉпπ
тΦ ƛƴ ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦǳƴΦƻǊƎκŜǎŀκǎƻŎŘŜǾκǳƴǇŦƛƛκŘƻŎǳƳŜƴǘǎκ{h²LtκŜƴκ{h²LtψǿŜōΦǇŘŦ  
37 ΨCƛǊŜŀǊƳΩΣ ŀŎŎŜǎǎŜŘ мм CŜōǊǳŀǊȅ нлмсΣ ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦƻȄŦƻǊŘŘƛŎǘƛƻƴŀǊƛŜǎΦŎƻƳκŘŜŦƛƴƛǘƛƻƴκŜƴƎƭƛǎƘκŦƛǊŜŀǊƳΤ Ψ{Ƴŀƭƭ 
!ǊƳΩΣ 9ƴŎȅŎƭƻǇŜŘƛŀ .ǊƛǘŀƴƴƛŎŀΣ ŀŎŎŜǎǎŜŘ мм CŜōǊǳŀǊȅ нлмсΣ ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦōǊƛǘŀƴƴƛŎŀΦŎƻƳκǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅκǎƳŀƭƭπŀǊƳΦ 
38 ΨDǳƴΩΣ 9ƴŎȅŎƭƻǇŜŘƛŀ .ǊƛǘŀƴƴƛŎŀΣ ŀŎŎŜǎǎŜŘ мм CŜōǊǳŀǊȅ нлмсΣ ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦōǊƛǘŀƴƴƛŎŀΦŎƻƳκǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅκƎǳƴπ
ǿŜŀǇƻƴΦ 
39 Ψvƛŀƴ ΩΣ aƛƴƎ ¸ŀƴƎ .ŀƛƪŜ 5ŀ /ƛŘƛŀƴ  ώaƝƴƎȅłƴƎ 9ƴŎȅŎƭƻŜŘƛŀǎ ŀƴŘ 5ƛŎǘƛƻƴŀǊƛŜǎϐ ό¢ŀƛǇŜƛΥ 

aƛƴƎȅŀƴƎ Σ муусύΦ 
40 Ψvƛŀƴ ΩΣ Wƛŀƻȅǳōǳ ½ƘƻƴƎōƛŀƴ Dǳƻȅǳ /ƛŘƛŀƴ ·ƛǳŘƛƴƎ .Ŝƴ ώwŜǾƛǎŜŘ 9Řƛǘƛƻƴ ƻŦ 
/ƘƛƴŜǎŜ 5ƛŎǘƛƻƴŀǊȅϐ ό¢ŀƛǇŜƛΥ aƛƴƛǎǘǊȅ ƻŦ 9ŘǳŎŀǘƛƻƴΣ нлмрύΣ ƘǘǘǇΥκκŘƛŎǘΦǊŜǾƛǎŜŘΦƳƻŜΦŜŘǳΦǘǿκŎƎƛπ
ōƛƴκŎōŘƛŎκƎǎǿŜōΦŎƎƛΚŎŎŘҐYфvō·сϧƻҐŜлϧǎŜŎҐǎŜŎмϧƻǇҐǾϧǾƛŜǿҐлπмΦ 

http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/SOWIP/en/SOWIP_web.pdf


му 
 

ŀǊƳŀƳŜƴǘǎΦ L ǎƘŀƭƭ ǘǊȅ ǘƻ ǎŜƭŜŎǘ ǘƘŜ ƻōǾƛƻǳǎ ƻƴŜǎ ǿƘƛŎƘ ƎŀǾŜ ŎƭŜŀǊ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴǎ ƛƴ ǘƘƛǎ ŘƛǎǎŜǊǘŀǘƛƻƴΣ 

ōǳǘ L ŎƻǳƭŘ ƴƻǘ ŀƭǿŀȅǎ ƛŘŜƴǘƛŦȅ ǘƘŜ ǘȅǇŜǎ ƻǊ ƳƻŘŜƭǎ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ŜǾŜƴ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ŎƻƴǘŜȄǘΦ 

aƻǊŜƻǾŜǊΣ ƛƴ ōƻǘƘ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ ²ŜǎǘŜǊƴ ƭƛǘŜǊŀǘǳǊŜǎΣ ǉƛŀƴƎǘŀƴƎ  όƳǳȊȊƭŜπƭƻŀŘŜǊύ ŀƴŘ 

ƘƻǳǘŀƴƎ  όōǊŜŜŎƘπƭƻŀŘŜǊύ ǿŜǊŜ ƻŦǘŜƴ ǊŜŎƻǊŘŜŘ ŦƻǊ ǘƘŜ ƪƛƴŘǎ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƻǊ Ǝǳƴǎ ƛƴ 

ŀŎŎƻǊŘŀƴŎŜ ƻŦ ŎƻǳǊǎŜ ǘƻ ǘƘŜ ǿŀȅǎ ǘƘŜȅ ƭƻŀŘŜŘ ǘƘŜ ƎǳƴǇƻǿŘŜǊΦ bŜǾŜǊǘƘŜƭŜǎǎΣ ƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ 

ŘƛŦŦŜǊŜƴǘƛŀǘƛƴƎ ǘƘŜ ƭŜǾŜƭ ƻŦ ŦƛǊŜŀǊƳǎ ƻǊ ǎƳŀƭƭ ŀǊƳΣ L ƛƴǘŜƴŘ ǘƻ ŘƛǎǘƛƴƎǳƛǎƘ ǘƘŜƳ ōŀǎŜŘ ƻƴ ǘƘŜ 

ƳŜǘƘƻŘǎ ƻŦ ƭƻŀŘƛƴƎ ƎǳƴǇƻǿŘŜǊ ƻǊ ōǳƭƭŜǘǎΥ ǉƛŀƴƎǘŀƴƎ  όƳǳȊȊƭŜπƭƻŀŘŜǊύΣ ǿƘƛŎƘ ǿŀǎ Ƴƻǎǘƭȅ 

ǳǎŜŘ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜ ƳƛŘπƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅΣ ǿƛƭƭ ōŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜŘ ŀǎ ǘƘŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴŀƭ ƭŜǾŜƭΤ ƘƻǳǘŀƴƎ 

 όōǊŜŜŎƘπƭƻŀŘŜǊύΣ ǿƘƛŎƘ ǿŀǎ ŀ ƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅ ƛƴǾŜƴǘƛƻƴ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ²ŜǎǘΣ ǿƛƭƭ ōŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜŘ 

ŀǎ ǘƘŜ ƳƻŘŜǊƴƛǎŜŘ ƻǊ ŀŘǾŀƴŎŜŘ ƭŜǾŜƭΦ 41 

5ǳŜ ǘƻ ǘƘŜ ŎƻƳǇƭŜȄƛǘȅ ƻŦ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎƘƛǇǎ ōŜǘǿŜŜƴ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ ǊŀŎŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ 

ǇŜǊƛƻŘ ƻŦ ǘƘƛǎ ǊŜǎŜŀǊŎƘ όмуслπмфмпύΣ ǘƘŜ ǘŜǊƳǎ ²Ŝǎǘ ŀƴŘ ŦƻǊŜƛƎƴŜǊ Ƴƻǎǘƭȅ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ 

ŜƴŎǊƻŀŎƘƳŜƴǘ ƛƴ ŜŀǎǘŜǊƴ ¢ŀƛǿŀƴ ōȅ ǘƘŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎƛƴƎ ǇƻǿŜǊǎ ǳƴǘƛƭ муфрΦ CǊƻƳ ǘƘŀǘ ǘƛƳŜΣ 

WŀǇŀƴŜǎŜ ŎƻƭƻƴƛŀƭƛǎƳ ς ŦǳŜƭƭŜŘ ōȅ ǘƘŜ ǘƻƻƭǎ ƻŦ ²ŜǎǘŜǊƴπǎǘȅƭŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎƳ ς ŘƻƳƛƴŀǘŜŘ ǘƘŜ 

ŜƴŎǊƻŀŎƘƳŜƴǘ ǇǊƻŎŜǎǎ ŀǎ ǘƘŜ ǊŜǎǳƭǘ ƻŦ ǘƘŜ ¢ǊŜŀǘȅ ƻŦ {ƘƛƳƻƴƻǎŜƪƛΦ42 tǊƛƻǊ ǘƻ ǘƘŀǘ ǘƛƳŜΣ ƛǘ ǿŀǎ 

ǊŜŀƭƭȅ ƻƴƭȅ ƛƴ ǘƘŜ мутп ǘƘŀǘ WŀǇŀƴ ƧƻƛƴŜŘ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ǇƻǿŜǊǎ ƛƴ ŘƛǎǘǳǊōƛƴƎ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ǇǊŜǎŜƴŎŜ 

ƻƴ ǘƘŜ ƛǎƭŀƴŘΦ ¢ƘŜ vƛƴƎ ƳƛƭƛǘŀǊȅ ƎŜƴŜǊŀƭƭȅ ƛƴŎƭǳŘŜǎ ǘƘŜ ŀǊƳƛŜǎ ŦǊƻƳ ƳŀƛƴƭŀƴŘ /ƘƛƴŀΣ ǘƘŜ DǊŜŜƴ 

{ǘŀƴŘŀǊŘ !ǊƳȅΣ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ƳƛƭƛǘƛŀΣ ǿƘƛŎƘ ǿŜǊŜ ŦƻǊƳŜŘ ōȅ ǘƘŜ ƭƻŎŀƭ ƎŜƴǘǊȅ ǎŜǘǘƭŜŘ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΣ 

ŀƴŘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ ōǊŀǾŜǎ ǎŜǘǘƭŜŘ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴΦ IƻǿŜǾŜǊΣ L ǿƛƭƭ ŎƭŀǎǎƛŦȅ ǘƘŜƳ ŦƻǊ ǘƘŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ ǇǳǊǇƻǎŜǎ 

ƛƴ ŜŀŎƘ ŎƘŀǇǘŜǊΦ ¦ƴƭŜǎǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƻǘƘŜǊǿƛǎŜΣ ŀƭƭ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ŦƻǊŜƛƎƴ ǉǳƻǘŀǘƛƻƴǎ ƻǊ ǘŜǊƳǎ 

ŀǊŜ ǘǊŀƴǎƭŀǘŜŘ ŦŀƛǊƭȅ ŦǊŜŜƭȅ ōȅ ƳȅǎŜƭŦΦ 

 

 

 

 

 

 

                                                             
41 hȅǾƛƴŘ CƭŀǘƴŜǎΣ CǊƻƳ aǳǎƪŜǘ ǘƻ aŜǘŀƭƭƛŎ /ŀǊǘǊƛŘƎŜΥ ! tǊŀŎǘƛŎŀƭ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ .ƭŀŎƪ tƻǿŘŜǊ CƛǊŜŀǊƳǎ όbŜǿ ¸ƻǊƪΥ 
¢ƘŜ /ǊƻǿƻƻŘ tǊŜǎǎ [ǘŘΣ нлмоύΣ фςмнΦ 
42 Lŀƴ LƴƪǎǘŜǊΣ WŀǇŀƴŜǎŜ LƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴΥ IƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŀƴŘ /ǳƭǘǳǊŀƭ tŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜǎ ό[ƻƴŘƻƴΥ wƻǳǘƭŜŘƎŜΣ нллмύΦ /ƘŀǇǘŜǊ 
оπс   



мф 
 

 

Part I Formosa a Dynamic Context 

/ƘŀǇǘŜǊ н 9ŀǎǘ ŀƴŘ ²Ŝǎǘ 5ǳŀƭƛǎƳΥ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜΣ ǘƘŜ CƻǊŜƛƎƴŜǊǎΣ ŀƴŘ ǘƘŜ 

LƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ 

 

! ǇŜƻǇƭŜ ǿƘƻ ǎƘƻǿŜŘ ǾŀǊƛƻǳǎ ƪƛƴŘ ŀƴŘ ŀƳƛŀōƭŜ ǘǊŀƛǘǎ ƻŦ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊΣ ōǳǘ 
ǿƘƻǎŜ ƴŀǘǳǊŀƭ ǘŜƳǇŜǊŀƳŜƴǘΣ ŜǾŜƴ ǿŜǊŜ ǘƘŜȅ ŘƛǎǇƻǎŜŘ ǘƻ ǿƻǊƪΣ ǎŜŜƳǎ 

ǳƴŦƛǘǘŜŘ ŦƻǊ ǘƘŜ ǎȅǎǘŜƳŀǘƛŎ ǘƻƛƭǎ ƻŦ ŎƛǾƛƭƛǎŜŘ ƴŀǘƛƻƴǎΤ ǿƘƻǎŜ ƛƎƴƻǊŀƴŎŜ ŀƴŘ 
ǎƛƳǇƭƛŎƛǘȅ ǇŜǊƳƛǘ ǘƘŜƳ ǘƻ ōŀǊǘŜǊ ŀǿŀȅ ǘƘŜƛǊ ƴƻōƭŜ ŦƻǊŜǎǘǎ ŦƻǊ ŀ ƳŜǎǎ ƻŦ 
ǇƻǘǘŀƎŜΤ ǿƘƻ ŀǊŜ ǎǘŜŜǇŜŘ ƛƴ ǇƻǾŜǊǘȅ ŀƴŘ ƛƎƴƻǊŀƴŎŜππǘƘŜ Ŏƻƴǎǘŀƴǘ ŘǳǇŜǎ 
ƻŦ ǳƴǎŎǊǳǇǳƭƻǳǎ ŀƴŘ ƳŜǊŎŜƴŀǊȅ ƴŜƛƎƘōƻǊǎΤ ǘƘŜ ǾƛŎǘƛƳǎ ƻŦ ǎǘǊƻƴƎ 
ǇŀǎǎƛƻƴǎΤ ǿƛǘƘƻǳǘ ŦǊƛŜƴŘǎΣ ǿƛǘƘƻǳǘ ƘŜƭǇΣ ǿƛǘƘƻǳǘ ǎȅƳǇŀǘƘȅππŎƘƛƭŘǊŜƴ ƻŦ 

ǘƘŜ ǇǊŜǎŜƴǘ ƘƻǳǊΦ 1 
 

1. DŜƻƎǊŀǇƘƛŎŀƭ /ƻƴŘƛǘƛƻƴ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴΥ tƘȅǎƛŎŀƭ 9ƴǾƛǊƻƴƳŜƴǘ ŀǎ ŀƴ !ǎǎŜǘ ό!ύ 

 

Taiwan is situated in the middle of a series of islands in the West Pacific Ocean, between 

the Ryukyu Islands, Okinawa and the Philippines and to the southeast of China, encompassed 

by waters ς the East China Sea to the north, the Pacific Ocean to the east which is more than 

4,000 meters in depth, the Bashi Channel to the south and Taiwan Strait to the west which is 

less than 70 meters in depth. The nearest islands to Taiwan are the Ryukyu Islands which are 

less than 128,748 meters from eastern Taiwan and around 160,934.4 meters from mainland 

China. The total area of Taiwan is ннΣпутΣосоΦт square meters. It is approximately 394,289 

meters long and 144,841 meters wide with 25 main rivers, mostly in the western plain of Taiwan. 

The west coast consists mostly of sandbars, shoals and lagoons in the south, which are in 

contrast to the precipitous and rocky cliffs which fall rapidly to the Pacific Ocean on the east 

coast of Taiwan. The most remarkable feature of Taiwan is a chain of steep mountains, up to 

3,048 meters in height at least, occupying the most central and eastern parts of the island and 

accompanied by discrete and numerous hills up to 1,524 meters in height. The highest point is 

Yu Shan or Mt. Morrison (3,996.84 meters) which is situated in the centre of Taiwan. Mountain 

areas are mostly covered by exuberant forest ǳǇ ǘƻ ŀ ƘŜƛƎƘǘ ƻŦ фмпΦп ƳŜǘŜǊǎ ŎƻƴǎƛǎǘƛƴƎ ƻŦ ǇŀƭƳǎΣ 

ōŀƴȅŀƴΣ ŎƻǊƪΣ ŎŀƳǇƘƻǊ ǘǊŜŜǎΣ ǘǊŜŜ ŦŜǊƴǎΣ ŘŜƴǎŜ ǘƘƛŎƪŜǘǎΣ ƎƛƎŀƴǘƛŎ /ǊȅǇǘƻƳŜǊƛŀǎ ŀƴŘ 

                                                             
1 ²ƛƭƭƛŀƳ !Φ IŀƴŎƻŎƪΣ Ψ! ±ƛǎƛǘ ǘƻ ǘƘŜ {ŀǾŀƎŜǎ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀΩΣ DƻƻŘ ²ƻǊŘǎ нр όмуурύΥ отфΦ 
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/ƘŀƳŀŜŎȅǇŀǊƛǎΦ aƻǎǘ ƻŦ ǘƘŜ ƭŀƴŘ ƛn the western plain area is less than 304.8 meters above sea 

level and is composed ƻŦ ǘƘŜ ŘŜǇƻǎƛǘƛƻƴ ƻŦ ǎƛƭǘ ŀƴŘ ŀƭƭǳǾƛŀƭ Ǉƭŀƛƴǎ ǿƘŜǊŜ Ƴƻǎǘ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ŎǊƻǇǎ 

ǿŜǊŜ ǇƭŀƴǘŜŘΦ2 {ŜŜ aŀǇ нΥм ōŜƭƻǿΦ  

 

aŀǇ нΦм aŀǇ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ 

 

{ƻǳǊŎŜΥ DŜƻŀǘŀƭŀǎΦŎƻƳ 

όƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦƎŜƻŀǘƭŀǎΦŎƻƳκŜƴκƳŀǇǎκŎƻǳƴǘǊƛŜǎπоκǘŀƛǿŀƴπ
ммпсΚtIt{9{{L5ҐрнфŜпŜтфōŜлфŦŎŜнтŎŎлоŘōŜнŦлфпфŦŎύ 

 
An Estonian naval office, tŀǾŜƭ LǾŀƴƻǾƛŎƘ LōƛǎΣ visited Taiwan for a month in the year of 

1875 after the Japanese expedition, and gave an interesting account of the east and west 

                                                             
2 ¢ƘŜ 9ƴŎȅŎƭƻǇŀŜŘƛŀ .ǊƛǘŀƴƴƛŎŀΥ ! ŘƛŎǘƛƻƴŀǊȅ ƻŦ ŀǊǘǎΣ ǎŎƛŜƴŎŜǎΣ ŀƴŘ ƎŜƴŜǊŀƭ ƭƛǘŜǊŀǘǳǊŜΦмууфΣ мфрмΣ нлмпΦ 

http://www.geoatlas.com/en/maps/countries-3/taiwan-1146?PHPSESSID=529e4e79be09fce27cc03dbe2f0949fc
http://www.geoatlas.com/en/maps/countries-3/taiwan-1146?PHPSESSID=529e4e79be09fce27cc03dbe2f0949fc
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ƎŜƻƎǊŀǇƘƛŎŀƭ ŎƻƴǘǊŀǎǘ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ŀǎΣ άa ridge height of 8000 feet stretches for 115 miles in north-

ƴƻǊǘƘŜŀǎǘŜǊƭȅ direction, forms a strict divide, then quickly decreases in altitude to the south. 

But to the north it abuts an equally high, but only 15 mile long mountain range that is 

perpendicular to it (Dodd's range), and ends in a chaotic jumble Χ Moving westward, there are 

terraces of clay and sand layers with an almost imperceptible decline towards the east, and 

finally the plain, which contains almost all of the third part of the island, its west side; only 

slowly declining to the sea, it forms a shallow coast only accŜǎǎƛōƭŜ ŀǘ ŀ ŦŜǿ ǇƭŀŎŜǎΦέ3 

Unfavourable coastal lines with rugged coast on the east and inadequate entry points, 

restricted outsiders from landing on the island. Yet some Chinese fishermen from the southern 

coast province sailed from time to time to Taiwan and traded with the indigenes who inhabited 

the west coast plain area, but indigenes could always expel them from the island. Indigenes 

living in the north and the east were protected by the range of lofty mountains and dense forest 

which served as natural fortifications. Every river, mountain, hill, ravine or forest could easily 

turn into their defence or ambush positions. Their understanding and comprehensive 

knowledge of terrains gave them great advantages in hunting expeditions or tribal warfare.  

On the contrary, the location of Taiwan and its hazardous topography especially in 

eastern Taiwan, restrained the likelihood of searching for new residence or for land which could 

produce rich crops. Moreover, just as today unpredictable weather or natural disasters such as 

earthquakes and typhoons in summer and autumn which carried immense and incessant rain 

and strong winds often caused severe damage by floods or mudflows which might flush or blow 

away their dwellings, crops and animals. Some coherence can be found from an encyclopaedic 

Dutch work on China by Arnoldus Montanus in the seventeenth century, where άCƻǊƳƻǎŀΣ 

especially the coast, suffers much storms and tempests; for often times the wind blows down 

whole trees and houses, rending both walls and roofs from top to bottom ... It also rains here 

ǾŜǊȅ ƳǳŎƘΤ ǿƘŜǊŜŦƻǊŜ ƴƻƴŜ Ŏŀƴ ǘǊŀǾŜƭ ŀōƻǾŜ ǘǿƻ ƳƻƴǘƘǎΣ ōŜƛƴƎ 5ŜŎŜƳōŜǊ ŀƴŘ WŀƴǳŀǊȅΦέ4 

Indigenous people in Taiwan have learnt to adapt to their physical environment; on the other 

                                                             
3 tŀǾŜƭ LōƛǎΣ Ψ!ǳŦ CƻǊƳƻǎŀΥ 9ǘƘƴƻƎǊŀǇƘƛǎŎƘŜ ²ŀƴŘŜǊǳƴƎŜƴ ώhƴ CƻǊƳƻǎŀΥ 9ǘƘƴƻƎǊŀǇƘƛŎ ¢ǊŀǾŜƭǎϐΩΣ ŜŘΦ 5ƻǳƎƭŀǎ CƛȄΣ 
ǘǊŀƴǎΦ /ƘǊƛǎǘƛŀƴ .ǳǎǎΣ Dƭƻōǳǎ ом όмуттύΥ мпфςрнΦ 
4 !ǊƴƻƭŘǳǎ aƻƴǘŀƴǳǎΣ !ǘƭŀǎ /ƘƛƴŜƴǎƛǎ .ŜƛƴƎ ŀ {ŜŎƻƴŘ tŀǊǘ ƻŦ ! wŜƭŀǘƛƻƴ ƻŦ wŜƳŀǊƪŀōƭŜ tŀǎǎŀƎŜǎ ƛƴ ¢ǿƻ 
9ƳōŀǎǎƛŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 9ŀǎǘπLƴŘƛŀ /ƻƳǇŀƴȅ ƻŦ ǘƘŜ ¦ƴƛǘŜŘ tǊƻǾƛƴŎŜǎ ǘƻ ǘƘŜ ±ƛŎŜπwƻȅ {ƛƴƎƭŀƳƻƴƎ ŀƴŘ DŜƴŜǊŀƭ ¢ŀƛǎƛƴƎ 
[ƛǇƻǾƛ ŀƴŘ ǘƻ YƻƴŎƘƛΣ 9ƳǇŜǊƻǊ ƻŦ /Ƙƛƴŀ ŀƴŘ 9ŀǎǘπ¢ŀǊǘŀǊȅΥ ²ƛǘƘ ŀ wŜƭŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ bŜǘƘŜǊƭŀƴŘŜǊǎ !ǎǎƛǎǘƛƴƎ ǘƘŜ ¢ŀǊǘŀǊ 
ŀƎŀƛƴǎǘ /ƻȄƛƴƎŀ ŀƴŘ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜ CƭŜŜǘΣ ²Ƙƻ ǘƛƭƭ ¢ƘŜƴ ²ŜǊŜ aŀǎǘŜǊǎ ƻŦ ǘƘŜ {Ŝŀ Υ !ƴŘ ŀ aƻǊŜ 9ȄŀŎǘ DŜƻƎǊŀǇƘƛŎŀƭ 
5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ǘƘŀƴ CƻǊƳŜǊƭȅ .ƻǘƘ ƻŦ ǘƘŜ ²ƘƻƭŜ 9ƳǇƛǊŜ ƻŦ /Ƙƛƴŀ ƛƴ DŜƴŜǊŀƭ ŀƴŘ ƛƴ tŀǊǘƛŎǳƭŀǊ ƻŦ 9ǾŜǊȅƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ 
CƛŦǘŜŜƴ tǊƻǾƛƴŎŜǎΣ ǘǊŀƴǎΦ WƻƘƴ hƎƛƭōȅ ό[ƻƴŘƻƴΥ tǊƛƴǘŜŘ ōȅ ¢ƘƻΦ WƻƘƴǎƻƴ ŦƻǊ ǘƘŜ ŀǳǘƘƻǊΣ мстмύΦ 



нн 
 

hand, they were restrained by the geographical conditions and natural disasters from which 

they could not escape.  

 

2. CƻǊƳƻǎŀƴ LƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀƴŘ /ǳƭǘǳǊŀƭ !ǎǎŜǘǎ ό.ύ  

 

CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǿƛƭƭ ōŜ Ƴŀƛƴƭȅ ǘǊŜŀǘŜŘ ŀǎ ŀ ǿƘƻƭŜ ƛƴ ǘƘƛǎ ǘƘŜǎƛǎ ŀǎ ǘƘŜƛǊ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ 

ŜŎƻƴƻƳƛŎ ŀŎǘƛǾƛǘƛŜǎ ŀƴŘ ōŜƭƛŜŦǎ ǎƘŀǊŜ ǎƛƳƛƭŀǊƛǘȅΦ 5ǳŜ ǘƻ ǘƘŜ ŜŀǊƭȅ ƻǊ ƭŀǘŜǊ ŎƻƴǘŀŎǘ ǿƛǘƘ ƻǳǘǎƛŘŜǊǎ 

ŀƴŘ ǾŀǊƛƻǳǎ ƭŜǾŜƭǎ ƻŦ ŀǎǎƛƳƛƭŀǘƛƻƴ ǿƛǘƘ /ƘƛƴŜǎŜ ŎǳƭǘǳǊŜΣ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ǿŜǊŜ ŎƻƳƳƻƴƭȅ 

ŘƛǾƛŘŜŘ ƛƴǘƻ ǘǿƻ ƎǊƻǳǇǎΥ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀƴŘ Ǉƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΦ ¢Ƙƛǎ ŀƭǎƻ ǊŜŦƭŜŎǘǎ ƻƴ ǘƘŜƛǊ 

ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜ ƻŦ ŀƴŘ ŀŎŎŜǎǎ ǘƻ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎȅ ǘƘŜǊŜŦƻǊŜ L ǿƛƭƭ ǳǎŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀǎ ǘƘŜ ƻŦǘŜƴ 

ŎŀƭƭŜŘ ǳƴŎƛǾƛƭƛǎŜŘ ƻǊ ŦŜǊƻŎƛƻǳǎ ƛƴƘŀōƛǘŀƴǘǎ ƛƴ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ƛƴ ōƻǘƘ /ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ ²ŜǎǘŜǊƴ 

ƭƛǘŜǊŀǘǳǊŜΣ ŀƴŘ Ǉƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀƴŘ ǇŜǇƻǎ ŀǎ ŎƛǾƛƭƛǎŜŘ ƻǊ ŘƻƳŜǎǘƛŎ ƛƴƘŀōƛǘŀƴǘǎ ƻƴ ǘƘŜ ǿŜǎǘŜǊƴ 

Ǉƭŀƛƴ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴΦ5  {ǇŜŎƛŦƛŎ ƎǊƻǳǇǎ ƻŦ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǿƛƭƭ ōŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜŘ ǿƘŜƴ ƴŜŎŜǎǎŀǊȅΦ CƻǊƳƻǎŀƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŘƛŘ ƴƻǘ ƘŀǾŜ ǿǊƛǘǘŜƴ ǊŜŎƻǊŘǎ ǘƘŜƳǎŜƭǾŜǎΣ ǎƻ ǿŜ Ŏŀƴ ƻƴƭȅ ǘǊȅ ǘƻ ǳƴŘŜǊǎǘŀƴŘ ǘƘŜƛǊ ƭƛǾŜǎ 

ŀƴŘ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŦǊƻƳ ǘǊŀǾŜƭƭŜǊǎΩ ƧƻǳǊƴŀƭǎΣ ƳƛǎǎƛƻƴŀǊƛŜǎΩ ǊŜǇƻǊǘǎ ŀƴŘ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘŀƭ ǊŜǇƻǊǘǎ ƛƴ 

/ƘƛƴŜǎŜ ŀƴŘ 9ǳǊƻǇŜŀƴ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŀƴŘ ƭŀǘŜǊ ŦǊƻƳ ǎƻƳŜ ŀƴǘƘǊƻǇƻƭƻƎƛǎǘǎΣ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘŀƭ ŀƴŘ 

ǇƻƭƛŎŜ ǊŜǇƻǊǘǎ ƛƴ WŀǇŀƴŜǎŜ ŘǳǊƛƴƎ WŀǇŀƴŜǎŜ ŎƻƭƻƴƛȊŀǘƛƻƴ όмуфрπмфпрύΦ ¢ƘŜƛǊ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŀƴŘ 

ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƳƛƎƘǘ ǎǳƛǘ ǘƘŜƛǊ ǇǊŜŦŜǊŜƴŎŜǎ ŘǳŜ ǘƻ ǘƘŜƛǊ Ǉƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀƴŘ ǘƘŜƛǊ 

ǇǊƛƻǊƛǘƛŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ǘƛƳŜΤ ƘƻǿŜǾŜǊΣ ƛǘ ǿƛƭƭ ōŜ ǎǳŦŦƛŎƛŜƴǘ ǘƻ ƎƛǾŜ ǳǎ ŀ ōǊƻŀŘ ǇƛŎǘǳǊŜ ƻŦ Ƙƻǿ CƻǊƳƻǎŀƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜŘ ǿƛǘƘ ƻǘƘŜǊǎ ƛƴ ǘƘŜ ƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅΦ  

CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǿŜǊŜ ŦƛǊǎǘƭȅ ǎȅǎǘŜƳŀǘƛŎŀƭƭȅ ǎǘǳŘƛŜŘ ōȅ Lƴǁ YŀƴƻǊƛΣ ¢ƻǊƛƛ wȅǳȊƻ ŀƴŘ 

aƻǊƛ ¦ǎƘƛƴƻǎǳƪŜ ǿƘƻ ǿŜǊŜ ŜǘƘƴƻƎǊŀǇƘŜǊǎ ŀƴŘ ŀƴǘƘǊƻǇƻƭƻƎƛǎǘǎ ǎŜƴǘ ōȅ ǘƘŜ WŀǇŀƴŜǎŜ 

ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ŦǊƻƳ муфсΦ CǊƻƳ ƭƛƴƎǳƛǎǘƛŎ ŜǾƛŘŜƴŎŜΣ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǇŜƻǇƭŜ ŀǊŜ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴǎ 

ƻǊ aŀƭŀȅƻπtƻƭȅƴŜǎƛŀƴǎ ǿƘƻ ǎƘŀǊŜ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŦŀƳƛƭȅ ƛƴ ǘƘŜ tŀŎƛŦƛŎ hŎŜŀƴ ŀƴŘ LƴŘƛŀƴ 

hŎŜŀƴ ŀǊŜŀǎ ǎǳŎƘ ŀǎ aŀŘŀƎŀǎŎŀǊΣ LƴŘƻƴŜǎƛŀΣ ǘƘŜ tƘƛƭƛǇǇƛƴŜǎΣ bŜǿ DǳƛƴŜŀΣ IŀǿŀƛƛΣ ŜǘŎΦ 6 

                                                             
5 vƛƴƎ ƭƛǘŜǊŀǘƛ ƻŦǘŜƴ ŎŀƭƭŜŘ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎς ǎƘŜƴƎŦŀƴ ό  Ǌŀǿ ŀōƻǊƛƎƛƴŜǎύ ŀƴŘ tƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǎƘǳŦŀƴ ό  
άŎƻƻƪŜŘ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎέύΦ aƻǎǘ ƻŦ 9ǳǊƻǇŜŀƴ ǿǊƛǘŜǊǎ ǊŜŦŜǊ /ƘƛƴπƘǳŀƴ ŀǎ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎŀƴŘ ǎƘǳŦŀƴ ŀǎ ά{ŜƪπƘǳŀƴέ 
άtŜǇƻƘǿŀƴǎέ ƻǊ άtƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎέ ǿƘƻ ǿŜǊŜ ŘŜŦƛƴŜŘ ōȅ ǘƘŜƛǊ ǎǳōƳƛǎǎƛƻƴ ǘƻ vƛƴƎ ǊǳƭŜǎ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜƛǊ ǇŀȅƳŜƴǘ ƻŦ 
ƘŜŀŘ ǘŀȄ ƻǊ ǘƘŜ ƭŜǾŜƭǎ ƻŦ ŎǳƭǘǳǊŀƭ ŀǎǎƛƳƛƭŀǘƛƻƴ ǿƛǘƘ /ƘƛƴŜǎŜΦ [ŀǘŜǊ WŀǇŀƴŜǎŜ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ƳŀƛƴǘŀƛƴŜŘ ǘƘŜ 
ŎŀǘŜƎƻǊƛȊŀǘƛƻƴ ŦǊƻƳ vƛƴƎ ŀƴŘ ƭŀǘŜǊ ŎŀƭƭŜŘ Ƴƻǳƴǘŀƛƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎς ǘŀƪŀǎŀƎƻπȊƻƪǳ  ŀƴŘ Ǉƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ π tŜǇƻ

Φ  
6  !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŀǊŜ ǘƘŜ Ƴƻǎǘ ŜȄǘŜƴǎƛǾŜ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŦŀƳƛƭȅ ƛƴ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΣ ǿƘƛŎƘ ŎƻƳǇǊƛǎŜ ƻǾŜǊ мΣ ллл 
ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ǎǇƻƪŜƴ ōȅ орм Ƴƛƭƭƛƻƴ ǇŜƻǇƭŜΦ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ōŜƭƻƴƎ ǘƻ ǘƘŜ Ƴƻǎǘ ƴƻǊǘƘŜǊƴ ǊŜƎƛƻƴ ŀƳƻƴƎ 
ǘƘŜ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŦŀƳƛƭȅ ŀƴŘ ǘƘŜ ŎǳǊǊŜƴǘ ƘȅǇƻǘƘŜǎƛǎ ǎǳƎƎŜǎǘ ǘƘŀǘ ŀƴ ƻǊƛƎƛƴ ƻŦ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǿŀǎ 
ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ōŀǎŜŘ ƻƴ ƛǘǎ ƭƛƴƎǳƛǎǘƛŎ ŜǾƛŘŜƴŎŜΦ 5ŀǾƛŘ wΦ ¢ƘƻƳŀǎΣ Ψ!ǎŀƭ ¦ǎǳƭ hǊŀƴƎ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀ όhǊƛƎƛƴǎ ƻŦ ǘƘŜ 



но 
 

IƻǿŜǾŜǊΣ ǘƘŜ ƻǊƛƎƛƴ ŀƴŘ ǘƘŜ ŀǊǊƛǾŀƭ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ǊŜƳŀƛƴ ǳƴŎŜǊǘŀƛƴ ŦǊƻƳ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ 

ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜǎΩ ǇǳǊǎǳƛǘǎ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎȅΣ ŀƴǘƘǊƻǇƻƭƻƎȅΣ ƭƛƴƎǳƛǎǘƛŎ ŀƴŘ ƘǳƳŀƴ ƎŜƴŜǘƛŎ ǎǘǳŘƛŜǎΦ 

7 /ǳǊǊŜƴǘƭȅ ǘƘŜ /ƻǳƴŎƛƭ ƻŦ LƴŘƛƎŜƴƻǳǎ tŜƻǇƭŜΣ 9ȄŜŎǳǘƛǾŜ ¸ǳŀƴ Ƙŀǎ ǊŜŎƻƎƴƛȊŜŘ мс ƎǊƻǳǇǎ ōŀǎŜŘ 

ƻƴ ǘƘŜƛǊ ŎǳƭǘǳǊŜ ŀƴŘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴŎŜǎ8Υ !ƳƛǎΣ !ǘŀȅŀƭ Σ tŀƛǿŀƴΣ .ǳƴǳƴ

Σ ¢ǎƻǳΣ wǳƪŀƛΣ tǳȅǳƳŀ Σ {ŀƛǎƛȅŀǘΣ ¸ŀƳƛ 9Σ ¢ƘŀƻΣ 

YŀǾŀƭŀƴ Σ ¢ǊǳƪǳΣ {ŀƪƛȊŀȅŀ Σ {ŜŜŘƛǉ Σ Iƭŀϥŀƭǳŀ 

 ŀƴŘ YŀƴŀƪŀƴŀǾǳ  όaŀǇнΥнύΦ10 /ǳǊǊŜƴǘƭȅ ŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘŜƭȅ ролΣллл CƻǊƳƻǎŀƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΣ ŀƭǎƻ ƪƴƻǿƴ ŀǎ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ 11 ƭƛǾŜ ƛƴ ǘƘŜ ƳƛŘŘƭŜ ŀƴŘ ŜŀǎǘŜǊƴ ǇŀǊǘǎ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴΣ 

ŜȄŎŜǇǘ ǘƘŜ ̧ŀƳƛ ǿƘƻ ƭƛǾŜ ƻƴ [ŀƴπ̧ǳ ƻǊ hǊŎƘƛŘ LǎƭŀƴŘΦ LƴŘƛƴƎŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘŜŘ нΦоу҈ ƻŦ ǘƘŜ ŜƴǘƛǊŜ 

ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴ 5ŜŎŜƳōŜǊ нлмоΦ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
!ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴ tŜƻǇƭŜύΩΣ ƛƴ !ƭŀƳ aŜƭŀȅǳΥ {ŀǘǳ tŜƴƎŜƴŀƭŀƴ όaŀƭŀȅ ²ƻǊƭŘΥ hƴŜ /ƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǘƻ YƴƻǿƭŜŘƎŜύ όLƴǎǘƛǘǳǘ 
!ƭŀƳ 5ŀƴ ¢ŀƳŀƴŘǳƴ aŜƭŀȅǳΣ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘƛ YŜōŀƴƎǎŀŀƴ aŀƭŀȅǎƛŀΣ нлммύΣ нςпΦ CǳǊǘƘŜǊ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƻƴ ǘƘŜ ƘƛǎǘƻǊȅ ƻŦ 
!ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴΣ ǎŜŜ tŜǘŜǊ {Φ .ŜƭƭǿƻƻŘΣ WŀƳŜǎ WΦ CƻȄΣ ŀƴŘ 5Φ ¢Φ ¢ǊȅƻƴΣ ŜŘǎΦΣ ¢ƘŜ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴǎΥ IƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŀƴŘ 
/ƻƳǇŀǊŀǘƛǾŜ tŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜǎ ό/ŀƴōŜǊǊŀΥ !ǳǎǘǊŀƭƛŀƴ bŀǘƛƻƴŀƭ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅΣ мффрύΦ 
7 5ŀǾƛŘ .ƭǳƴŘŜƭƭΣ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀƴ ¢ŀƛǿŀƴΥ [ƛƴƎǳƛǎǘƛŎǎΣ IƛǎǘƻǊȅΣ 9ǘƘƴƻƭƻƎȅΣ tǊŜƘƛǎǘƻǊȅ ό¢ŀƛǇŜƛΥ {a/ tǳōΦΣ нллфύΤ tŀǳƭ 
WŜƴπƪǳŜƛ [ƛΣ ¢ƘŜ 9ǘƘƴƛŎ DǊƻǳǇǎΣ [ŀƴƎǳŀƎŜǎ ŀƴŘ aƛƎǊŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ bŀǘƛǾŜǎΣ ǘǊŀƴǎΦ {ŀǳǾŞ bƻŀƘ ό¢ŀƛǇŜƛΥ 
bŀǘƛƻƴŀƭ !ŎŀŘŜƳȅ ŦƻǊ 9ŘǳŎŀǘƛƻƴŀƭ wŜǎŜŀǊŎƘΣ нлмнύΦ 
8 /ƻǳƴŎƛƭ ƻŦ LƴŘƛƎŜƴƻǳǎ tŜƻǇƭŜΣ 9ȄŜŎǳǘƛǾŜ ¸ǳŀƴΥ ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦŀǇŎΦƎƻǾΦǘǿ 
9 ̧ŀƳƛ  ǿƛƭƭ ƴƻǘ ōŜ ƛƴŎƭǳŘŜŘ ƛƴ ǘƘƛǎ ǊŜǎŜŀǊŎƘ ŀǎ ƻŦ ƭŜǎǎ ƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜ ƛƴ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜ ŀƴŘ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ǿƛǘƘ 

ƳŀƛƴƭŀƴŘ ¢ŀƛǿŀƴΦ  
10 Iƭŀϥŀƭǳŀ  ŀƴŘ YŀƴŀƪŀƴŀǾǳ ǿŜǊŜ ŎŀǘŜƎƻǊƛǎŜŘ ŀǎ ǇŀǊǘ ƻŦ ¢ǎƻǳΣ ǳƴǘƛƭ WǳƴŜΣ нлмп 

ǿƘŜƴ ¢ŀƛǿŀƴŜǎŜ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ƭŜƎŀƭƭȅ ǊŜŎƻƎƴƛǎŜŘ ǘƘŜƳ ŀǎ ǎŜǇŀǊŀǘŜŘ ǘǊƛōŜǎΦ  
11 ̧ǳłƴȊƘǴƳȬƴ  ƳŜŀƴǎ ƴŀǘƛǾŜκ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǊŜǎƛŘŜƴŎŜ ƛƴ /ƘƛƴŜǎŜ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ŎƻƳƳƻƴƭȅ ǳǎŜŘ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ 

ƴƻǿŀŘŀȅǎΣ ōǳǘ ƛƴ ǘƘƛǎ ǘƘŜǎƛǎ L ƛƴǘŜƴŘ ǘƻ ǳǎŜ LƴŘƛƎŜƴŜǎ ƻǊ CƻǊƳƻǎŀƴǎΦ  



нп 
 

aŀǇ нΥн 5ƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ƻŦ мс ǊŜŎƻƎƴƛȊŜŘ LƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǘǊƛōŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ 

 

{ƻǳǊŎŜΥ bŀǘƛƻƴŀƭ /Ƙƛŀȅƛ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅ   

όƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦƴŎȅǳΦŜŘǳΦǘǿκŀǇǘŎκŎƻƴǘŜƴǘΦŀǎǇȄΚǎƛǘŜψŎƻƴǘŜƴǘψǎƴҐстслύ 

 

CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǘǊƛōŜǎ ǿŜǊŜ ŎƻƳƳƻƴƭȅ ŘƛǾƛŘŜŘ ƛƴǘƻ ǘǿƻ ƳŀƧƻǊ ƎǊƻǳǇǎ ς Ƴƻǳƴǘŀƛƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΣ ǿƘƻ ŀǊŜ !ƳƛǎΣ !ǘŀȅŀƭΣ tŀƛǿŀƴΣ .ǳƴǳƴΣ ¢ǎƻǳΣ wǳƪŀƛΣ tǳȅǳƳŀΣ {ŀƛǎƛȅŀǘΣ ¸ŀƳƛΣ ¢ƘŀƻΣ 

¢ǊǳƪǳΣ ŀƴŘ {ŜŜŘƛǉΦ 5ƛǎǘƛƴƎǳƛǎƘŜŘ ŦǊƻƳ ǘƘŜǎŜ ǿŜǊŜ ǘƘŜ tƛƴƎǇǳ ƻǊ tŜǇƻǎ ƻǊ Ǉƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ

Υ ǘƘŜ YŜǾŀƭŀƴΣ YŜǘŀƎŀƭŀ Σ ¢ŀƻƪŀǎΣ tŀȊŜƘΣ tŀǇƻǊŀΣ .ŀōǳȊŀ

κ Σ IƻŀƴȅŀΣ {ƛǊŀȅŀ12 ŀƴŘ aŀƪŀǘŀǳΦ !ŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ CƻǊƳƻǎŀƴ 

                                                             
12 {ƛǊŀȅŀ ǿŀǎ ǊŜŎƻƎƴƛȊŜŘ ōȅ ¢ŀƛƴŀƴ Ŏƛǘȅ  

http://www.ncyu.edu.tw/aptc/content.aspx?site_content_sn=6760
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ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ tǊƻŦŜǎǎƻǊ WŜƴπYǳŜƛΣ [ƛΣ .ŀǎŀȅ Σ [ǳƛƭŀƴƎ ŀƴŘ ¢Ǌƻōƛŀƴ ōŜƭƻƴƎ ǘƻ 

YŜǘŀƎƭŀƴ ƎǊƻǳǇΤ ¢ŀƻƪŀǎ Σ tŀǇƻǊŀ Σ .ŀōǳȊŀ κ  ŀƴŘ CŀǾƻǊƭŀƴƎ  

ōŜƭƻƴƎ ǘƻ .ŀǊōǳǊŀƴ Τ {ƛǊŀȅŀκ {ƛǊŀƛȅŀ Σ aŀƪŀǘǘŀƻ  ŀƴŘ ¢ŀƛǾƻŀƴ Φ 

ό{ŜŜ aŀǇ нΥоύ aƻǎǘ ƻŦ ǘƘŜ tƛƴƎǇǳ ǊŜǎƛŘŜ ƛƴ ǘƘŜ ƴƻǊǘƘŜŀǎǘ [ŀƴȅŀƴ ǇƭŀƛƴΣ ǘƘŜ ¢ŀƛǇŜƛ ōŀǎƛƴΣ ǘƘŜ 

ǿŜǎǘ Ŏƻŀǎǘ Ǉƭŀƛƴ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ǘƻ ǘƘŜ ǎƻǳǘƘ ǇƭŀƛƴΣ ōǳǘ Ƴƻǎǘƭȅ ŀǊŜ ƴƻǘ ǊŜŎƻƎƴƛȊŜŘ ȅŜǘ ōȅ ǘƘŜ 

¢ŀƛǿŀƴŜǎŜ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ŜȄŎŜǇǘ YŜǾŀƭŀƴ ŀƴŘ ¢Ƙŀƻ ǘǊƛōŜǎΦ tƛƴƎǇǳ ƻǊ tŜǇƻǎ ŀǊŜ ŀƭǎƻ ŎƻƳƳƻƴƭȅ 

ƪƴƻǿƴ ŀǎ ƘŀǾƛƴƎ ƭŀǊƎŜƭȅ ŀŘƻǇǘŜŘ /ƘƛƴŜǎŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ŀƴŘ ōŜŎŀƳŜ ŀǎǎƛƳƛƭŀǘŜŘ ǘƻ ǘƘƻǎŜ /ƘƛƴŜǎŜ ǿƘƻ 

ƭŀǊƎŜƭȅ ǎŜǘǘƭŜŘ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ǎŜǾŜƴǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅ ŦǊƻƳ CǳƧƛŀƴ tǊƻǾƛƴŎŜ ŀƴŘ DǳŀƴƎŘƻƴƎ 

tǊƻǾƛƴŎŜΦ  

aŀǇ нΥо 5ƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ƻŦ tƛƴƎǇǳ ǘǊƛōŜǎ 

  



нс 
 

{ƻǳǊŎŜΥ Li Paul Jen-kuei, Yilanxian Nandao Minzu Yu Yuyan  [Yilan 

County - Austronesian and Languages] (Yilan: Yilan County, 1996). aŀǇ ƛǎ ƳŀŘŜ ōȅ IǳŀƴƎ 

vƛƴƎǉƛ ƘǘǘǇΥκκōƭƻƎΦȄǳƛǘŜΦƴŜǘκƘǉǉΦƘǉǉκōƭƻƎκнрутлотс 

 

2.1. .ŜƭƛŜŦ ŀƴŘ {ƻŎƛƻ ςtƻƭƛǘƛŎŀƭ {ǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 

   

aƻǎǘ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ŀǊŜ /ƘǊƛǎǘƛŀƴǎ ƴƻǿŀŘŀȅǎ ǎƛƴŎŜ /ƘǊƛǎǘƛŀƴƛǘȅ ǿŀǎ ŦƛǊǎǘ 

ƛƴǘǊƻŘǳŎŜŘ ōȅ 5ǳǘŎƘ ŀƴŘ {ǇŀƴƛǎƘ ƳƛǎǎƛƻƴŀǊƛŜǎ ƛƴ ǘƘŜ ǎŜǾŜƴǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ƭŀǘŜǊ ƭŀǊƎŜƭȅ 

ŎƻƴǾŜǊǘŜŘ ōȅ 9ƴƎƭƛǎƘ ŀƴŘ /ŀƴŀŘƛŀƴ tǊŜǎōȅǘŜǊƛŀƴ ƳƛƴƛǎǘŜǊǎ ƛƴ ǘƘŜ ƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅΦ !ŦǘŜǊ ȅŜŀǊǎ 

ƻŦ ƘŀǊŘ ǿƻǊƪ ŦǊƻƳ ƳŜŘƛŎŀƭ ƳƛǎǎƛƻƴŀǊƛŜǎΣ ŎƘǳǊŎƘŜǎΣ ƘƻǎǇƛǘŀƭǎΣ ŀƴŘ ǎŎƘƻƻƭǎ ǿŜǊŜ ǎŜǘ ǳǇ ƛƴ 

ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ƭŀǘŜ ƴƛƴŜǘŜŜƴǘƘ ŎŜƴǘǳǊȅΦ /ƘǊƛǎǘƛŀƴƛǘȅ ǊŜƳŀƛƴǎ ƛƴ ŎƻπŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ǿƛǘƘ 

CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎΩ ƻǊƛƎƛƴŀƭ ōŜƭƛŜŦ ǎȅǎǘŜƳ ς ŀƴƛƳƛǎƳΣ ǿƘƛŎƘ ǊŜƎŀǊŘǎ ƴŀǘǳǊŀƭ ƻōƧŜŎǘǎ ŀƴŘ 

ǇƘŜƴƻƳŜƴƻƴ ŀǎ ƘŀǾƛƴƎ ǎǇƛǊƛǘǎΦ ¢ƘŜȅ ōŜƭƛŜǾŜ ǘƘŜǎŜ ƛƴǾƛǎƛōƭŜ ǎǇƛǊƛǘǎ ŀŎŎƻƳǇŀƴƛŜŘ ōȅ ǘƘŜƛǊ 

ŀƴŎŜǎǘƻǊǎΩ ǎǇƛǊƛǘǎ ŀǊŜ ƛƴ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ǘƻ ǇǊƻǘŜŎǘ ǘƘŜƛǊ ŎƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎΣ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŀƴŘ ƘǳƴǘƛƴƎΣ ŀƴŘ 

ŎƭƻǎŜƭȅ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜƛǊ ŦƻǊǘǳƴŜ ŀƴŘ ƳƛǎŦƻǊǘǳƴŜ ƛƴ Řŀƛƭȅ ƭƛǾŜǎ ŀƴŘ ǎƻŎƛŀƭπǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ 

¢ƘŜƛǊ ŀŘƳƛǊŀǘƛƻƴ ŀƴŘ ŦŜŀǊ ǘƻǿŀǊŘ ǎǇƛǊƛǘǎΣ ŀƭǎƻ ŎŀƭƭŜŘ ά½ǳƭƛƴƎέ  ƛǎ ŘŜƳƻƴǎǘǊŀǘŜŘ ƛƴ ǾŀǊƛƻǳǎ 

ŎŜǊŜƳƻƴƛŜǎ ǿƘƛŎƘ ŀǊŜ ƭŜŘ ŀƴŘ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘŜŘ ōȅ ǘǊƛōŀƭ ǎƻǊŎŜǊŜǊǎ ƻǊ ǎƻǊŎŜǊŜǎǎ ƻǊ ǇǊƛŜǎǘǎΦ /ŜǊŜƳƻƴƛŜǎ 

ǿŜǊŜ ƳŜŀƴǘ ǘƻ ŜƴǘŜǊǘŀƛƴ ƻǊ ǇƭŜŀǎŜ ǘƘŜƛǊ ½ǳƭƛƴƎ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ƘŜƭŘ ǿƘŜƴ ǇƭŀƴǘƛƴƎ ŎǊƻǇǎΣ ƘŀǊǾŜǎǘƛƴƎΣ 

ƘǳƴǘƛƴƎ ŀƴŘ ƘŜŀŘ ƘǳƴǘƛƴƎΣ ŀǘ ǿŜŘŘƛƴƎǎΣ ŎƻƳƛƴƎπƻŦπŀƎŜ ŎŜǊŜƳƻƴƛŜǎΣ ŦǳƴŜǊŀƭǎΣ ŀƴŘ ŀƭǎƻ ǿƘŜƴ 

ǘƘŜǊŜ ǿŜǊŜ ƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜǎ ƻŦ ŘƛǎŀǎǘŜǊ ƻǊ ǎǇǊŜŀŘ ƻŦ ŘƛǎŜŀǎŜΦ 13 ¢ƘŜƛǊ ŀǿŀǊŜƴŜǎǎ ƻŦ ǎǇƛǊƛǘǎ ŘŜǾŜƭƻǇŜŘ 

ŀƴŘ ƳŀƛƴǘŀƛƴŜŘ ƻǊŘŜǊ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜƛǊ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ǘƘǊƻǳƎƘ ǎŀŎǊŜŘ ƭŀǿ ŀƴŘ ƻƭŘ ŎǳǎǘƻƳǎ ǿƘƛŎƘ ǘƘŜȅ 

ƛƴƘŜǊƛǘŜŘ ŦǊƻƳ ǘƘŜƛǊ ŀƴŎŜǎǘƻǊǎ ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ǊŜƧƻƛƴ ǘƘŜƳ ŀŦǘŜǊ ŘŜŀǘƘΦ CƻǊ ƛƴǎǘŀƴŎŜΣ !ǘŀȅŀƭΣ {ŜŜŘƛǉ 

ŀƴŘ ¢Ǌǳƪǳ Ŏŀƭƭ ǘƘŜƛǊ ŀƴŎŜǎǘǊŀƭ ǎǇƛǊƛǘǎ άǳǘǳȄέ ƻǊ άǳǘǳȄ ǊǳŘŀƴέ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǘƘŜ ŘǊƛǾƛƴƎ ŦƻǊŎŜ ƻŦ 

ŎƻƳǇƭȅƛƴƎ ƎŀƎŀ ƻǊ Ǝŀȅŀκǿŀȅŀ ς ǳƴǿǊƛǘǘŜƴ ŜǘƘƛŎǎ ŀƴŘ ƭŀǿ ƛƴǘŜǊǿƻǾŜƴ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜƛǊ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ 

ǎƛƴŎŜ ǘƘŜ Řŀȅ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ōƻǊƴΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ ǊǳƭŜǎ ŀƴŘ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴŀƭ ǘŀōƻƻǎ ŎƻǾŜǊƛƴƎ ƳŀǊǊƛŀƎŜΣ ŘŜŀǘƘΣ 

ǎƻǿƛƴƎ ŦŜǎǘƛǾŀƭΣ ŀƴŎŜǎǘǊŀƭ ǎǇƛǊƛǘǎ ƻŦŦŜǊƛƴƎǎΣ ƴŀƳƛƴƎΣ ƘǳƴǘƛƴƎΣ ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎΣ ŜȄŎƘŀƴƎŜ ǊƛǘǳŀƭΣ ƭƛŦŜ 

ǊƛǘǳŀƭǎΣ ǿƘƛŎƘ ŀǊŜ ǎǳōƧŜŎǘ ǘƻ ǘƘŜ ƴƻǊƳǎ ǳƴŘŜǊ ƎŀƎŀΣ ƎŀȅŀκǿŀȅŀΦ DŀƎŀΣ Ǝŀȅŀκǿŀȅŀ 

                                                             
13 ²ŀƴƎ {ƻƴƎǎƘŀƴ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ ŘŜ {ƘŜƘǳƛ ¸ǳ ²ŜƴƘǳŀ ώ{ƻŎƛŜǘƛŜǎ ŀƴŘ 

/ǳƭǘǳǊŜǎ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ !ōƻǊƛƎƛƴŜǎϐ ό¢ŀƛǇŜƛΥ Σ нллмύΤ tŀƴ ¸ƛƴƎ Σ ¢ŀƛǿŀƴ tƛƴƎǇǳȊǳ {Ƙƛ  ώIƛǎǘƻǊȅ 
ƻŦ tƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴϐ ό¢ŀƛǇŜƛΥ {a/ tǳōΦΣ нллмύΤ CǳǊǳƴƻYƛȅƻǘƻ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ ŘŜ Wƛȅǳ 

{ƘŜƴƎƘǳƻ  ώwƛǘǳŀƭ [ƛǾŜǎ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴŜǎŜ LƴŘƛƎŜƴŜǎϐΣ ǘǊŀƴǎΦ ¸Ŝ ²ŀƴπvƛ Σ 

 о ό¢ŀƛǇŜƛΥ Σ нлллύΤ ¢ŀŘŀǎǳ  {ǳȊǳƪƛΣ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ CŜƴƎǎǳ  
ώ/ǳǎǘƻƳǎ ƻŦ !ōƻǊƛƎƛƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ϐΣ ǘǊŀƴǎΦ ²ŀƴƎ aŜƛƧƛƴƎ  ό¢ŀƛǇŜƛΥ Σ мфффύΦ 

http://blog.xuite.net/hqq.hqq/blog/25870376


нт 
 

ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŎƻǾŜǊǎ ǘƘŜ ŜƴǘƛǊŜ ǘǊƛōŜΣ ŀƴŘ ƻƴŎŜ ǎƻƳŜƻƴŜ ōǊŜŀŎƘŜǎ ƎŀƎŀΣ Ǝŀȅŀκǿŀȅŀ ǎǳŎƘ ŀǎ ƛƴ 

ōŜǘǊŀȅŀƭΣ ŘƛǾƻǊŎŜ ƻǊ ŀŘǳƭǘŜǊȅΣ ƎŀƎŀ ƎǊƻǳǇǎ ƻǊ ƻǘƘŜǊǎ ŀǇǇƭȅ ǳǘǳȄ ǘǊƛōŀƭ ǇǳƴƛǎƘƳŜƴǘΣ ŀƴŘ ƛǘ ōǊƛƴƎǎ 

ōŀŘ ƭǳŎƪΦ14  ¢Ƙƛǎ ŘŜǇŜƴŘŜƴŎȅ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ōŜƭƛŜŦǎ ƛƴ ½ǳƭƛƴƎ ŀƴŘ ǘƘŜƛǊ ŀƴŎŜǎǘǊŀƭ ǊŜƎǳƭŀǘƛƻƴǎ ǿƘŜƴ 

ǇǊŀŎǘƛǎƛƴƎ ƻƭŘ ŎǳǎǘƻƳǎ ƴƻǘ ƻƴƭȅ ŦƻǊƳǎ ǎǘǊƻƴƎ ǘǊƛōŀƭ ŎƻƴǎŎƛƻǳǎƴŜǎǎΣ ƛǘ ŀƭǎƻ ŘŜŦƛƴŜǎ ǘƘŜƛǊ ǎƻŎƛŀƭπ

ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ  

CǊƻƳ WŀǇŀƴŜǎŜ ŎƻƭƻƴƛȊŀǘƛƻƴ ǳƴǘƛƭ ǘƘŜ ǇǊŜǎŜƴǘ ŘŀȅΣ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘǎ ŀƴŘ ǎŎƘƻƭŀǊǎ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ 

ǎǘǳŘȅƛƴƎ CƻǊƳƻǎŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ŀƴŘ ǘƘŜƛǊ ǎƻŎƛƻπǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎΦ ¢ƘŜȅ ŎƻǳƭŘ ōŜ 

ŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘŜƭȅ ǎǳƳƳŀǊƛǎŜŘ ƛƴǘƻ ǘƘŜǎŜ ǘȅǇŜǎΥ ό!ύ ƳŀǘǊƛƭƛƴŜŀƭ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ǿƛǘƘ ŀƎŜπƎǊŀŘŜŘ ǎȅǎǘŜƳǎΥ 

!ƳƛǎΣ {ŀƪƛȊŀȅŀΣ tǳȅǳƳŀ ŀƴŘ tŜǇƻǎ ό.ύ ŀƳŀƭƎŀƳŀǘƛǾŜ ǇŀǘǊƛƭƛƴŜŀƭ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎΥ !ǘŀȅŀƭΣ {ŜŘƛǉΣ {ŀƛǎƛȅŀǘΣ 

¢ǎƻǳΣ .ǳƴǳƴΣ ¢Ǌǳƪǳ ό/ύ ŘƻƳƛƴŀǘŜπōŀǎŜŘ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ōȅ ŀǊƛǎǘƻŎǊŀŎȅΥ wǳƪŀƛ ŀƴŘ tŀƛǿŀƴΦ15 9ŀŎƘ ƻŦ 

ǘƘŜƛǊ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ƻǇŜǊŀǘŜŘ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘƭȅΣ ǎƻƳŜǘƛƳŜǎ ǎƘŀǊƛƴƎ ǎƛƳƛƭŀǊƛǘƛŜǎ ǊŜƭŀǘƛƴƎ ǘƻ ǘƘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ 

ƻŦ ǇƻǿŜǊΣ ŎƭŀǎǎŜǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ǎƻŎƛŀƭ ŦǳƴŎǘƛƻƴǎ ƻŦ ŦŜƳŀƭŜǎ ŀƴŘ ƳŀƭŜǎΣ ŜǘŎΦ Lƴ ƳŀǘǊƛƭƛƴŜŀƭ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ǿƛǘƘ 

ƳŀƭŜ ŀƎŜπƎǊŀŘŜŘ ǎȅǎǘŜƳǎΣ ŦŜƳŀƭŜǎ ŘƻƳƛƴŀǘŜŘ ŘƻƳŜǎǘƛŎ ƛǎǎǳŜǎ ŀƴŘ ǎƛƳǇƭŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŀƴŘ 

ƛƴƘŜǊƛǘŜŘ ŦŀƳƛƭȅ ǇǊƻǇŜǊǘƛŜǎΤ ƳŀƭŜǎ ƳƻƴƻǇƻƭƛǎŜŘ ǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ŀŦŦŀƛǊǎ ŀƴŘ ƘǳƴǘƛƴƎΦ Lƴ !ƳƛǎΣ {ŀƪƛȊŀȅŀ 

ŀƴŘ tǳȅǳƳŀΣ ōƻȅǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŀƎŜ ƻŦ мн ƘŀŘ ǘƻ ƭƛǾŜ ƛƴ ŀ ƎŀǘƘŜǊƛƴƎ ƘƻǳǎŜ ǿƘŜǊŜ ǘƘŜȅ ǊŜŎŜƛǾŜŘ 

ǘǊŀƛƴƛƴƎ ŦƻǊ ƘǳƴǘƛƴƎ ŦǊƻƳ ǎŜƴƛƻǊ ƳŀƭŜ ƳŜƳōŜǊǎ ŀƴŘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘŜŘ ƛƴ ǘǊƛōŀƭ ŀŦŦŀƛǊǎ ǳƴǘƛƭ ƳŀǊǊƛŜŘΦ 

aŀƭŜ ŜƭŘŜǊǎ ǿŜǊŜ ƘƛƎƘƭȅ ǊŜǎǇŜŎǘŜŘ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ǊŜǎǇƻƴǎƛōƭŜ ŦƻǊ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴΣ ƎǳƛŘŀƴŎŜΣ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴ 

ŀƴŘ ǘǊƛŀƭ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜƛǊ ŀƎŜπƎǊŀŘŜŘ ǎȅǎǘŜƳ όCƛƎǳǊŜнΥмύΦ16 !ƳŀƭƎŀƳŀǘƛǾŜ ǇŀǘǊƛƭƛƴŜŀƭ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎΣ !ǘŀȅŀƭΣ 

{ŜŘƛǉΣ .ǳƴǳƴ ŀƴŘ ¢Ǌǳƪǳ ŀǊŜ ŜƎŀƭƛǘŀǊƛŀƴ ŀƴŘ ŀŎŜǇƘŀƭƻǳǎ17Φ ¢ƘŜ ŎƘƛŜŦ ƻǊ ǘƻǳƳǳ  ƛǎ ǳǎǳŀƭƭȅ 

                                                             
14 !ƭƭƛǎ bƻƪŀƴ   ŀƴŘ ¸ǳ DǳŀƴƎƘƻƴƎ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ {Ƙƛ π¢ŀƛȅŀȊǳ {Ƙƛ tƛŀƴ π

 ό¢ƘŜ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀƴ LƴŘƛƎŜƴŜǎΥ !ǘŀȅŀƭύ όbŀƴǘƻǳΥ ¢ŀƛǿŀƴ IƛǎǘƻǊƛŎŀΣ нллнύΤ IŜƛ Řŀƛ ōŀ ȅŀƴ 

Σ ¢ŀƛȅŀǊŜƴ ŘŜ {ƘŜƴƎƘǳƻ ·ƛƴƎǘŀƛ ¢ŀƴȅǳŀƴπ ̧ƛƎŜ ¢ŀƛȅŀǊŜƴ ŘŜ ·ƛŀƴǎƘŜƴ {ƘǳƻŦŀ π 
 ώ¢ƘŜ hǊƛƎƛƴ ƻŦ !ǘŀȅŀƭΩǎ [ƛŦŜ {ǘȅƭŜΥ !ƴ !ǘŀȅŀƭΩǎ 9ȄǇŜǊƛŜƴŎŜϐ όIǎƛƴŎƘǳ /ƻǳƴǘȅΥ IǎƛƴŎƘǳ /ƻǳƴǘȅ 

/ǳƭǘǳǊŀƭ !ŦŦŀƛǊǎ .ǳǊŜŀǳΣ нллнύΦ 
15 ¢ƘŜǎŜ ŀǊŜ ōŀǎŜŘ ƻƴ ǘƘŜ ǎǳƳƳŀǊȅ ƻŦ {Ŏƻǘǘ {ƛƳƻƴ ŦǊƻƳ ²Ŝƛ Iǳƛπƭƛƴ ŀƴŘ IǳŀƴƎ ¸ƛƴƎπDǳŜƛΩǎ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƻƴ ǘƘŜ 
ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎΦ {ŜŜ {Ŏƻǘǘ {ƛƳƻƴΣ ΨtƻƭƛǘƛŎǎ ŀƴŘ IŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ŀƳƻƴƎ ǘƘŜ CƻǊƳƻǎŀƴ {ŜƧƛǉΥ 9ǘƘƴƻƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ 
tŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜǎΩΣ hŎŜŀƴƛŀ унΣ ƴƻΦ н όнлмнύΥ мтмΤ ²Ŝƛ IǿŜƛƭƛƴ Σ Ψ  ώ¢Ǌƛōŀƭ 

hǊƎŀƴƛȊŀǘƛƻƴ ŀƴŘ !ǳǘƘƻǊƛǘȅ {ȅǎǘŜƳǎ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ !ōƻǊƛƎƛƴŀƭ {ƻŎƛŜǘȅϐΩΣ  ώWƻǳǊƴŀƭ ƻŦ !ǊŎƘŀǊƻƭƻƎȅ ŀƴŘ 

!ƴǘƘǊƻǇƻƭƻƎȅϐ нрςнс όмфсрύΥ тмςфнΤ IǳŀƴƎ ¸ƛƴƎƪǳŜƛ Σ Ψ  ώ¢ŀƛǿŀƴ 
!ōƻǊƛƎƛƴŜǎΩ ¢ǿƻ {ƻŎƛŀƭ ¢ȅǇŜǎ ŀƴŘ ¢ƘŜƛǊ aŜŀƴƛƴƎǎϐΩΣ ƛƴ  ώ!ƴǘƘƻƭƻƎȅ ƻŦ wŜǎŜŀǊŎƘ 

¢ŀƛǿŀƴŜǎŜ !ōƻǊƛƎƛƴŀƭ {ƻŎƛŜǘȅ ŀƴŘ /ǳƭǘǳǊŜϐ ό¢ŀƛǇŜƛΥ Σ мфусύΣ оςпоΦ  
16 ¢ŀƛǿŀƴ {ƾǘƻƪǳŦǳ wƛƴƧƛ ¢ŀƛǿŀƴ YȅǶƪŀƴ /Ƙƾǎŀƪŀƛ Σ CŀƴȊǳ 5ƛŀƻŎƘŀ .ŀƻƎŀƻ {ƘǳΥ 
!ƳŜƛȊǳκ.ŜƛƴŀƴȊǳ Υ κ  ώwŜǇƻǊǘ ƻƴ {ŀǾŀƎŜ ¢ǊƛōŜǎΥ !Ƴƛǎ ϧ tǳȅǳƳŀ ¢ǊƛōŜǎϐΣ ǘǊŀƴǎΦ 

LƴǎǘƛǘǳǘŜ ƻŦ 9ǘƘƴƻƭƻƎȅ !ŎŀŘŜƳƛŀ {ƛƴƛŎŀΣ ǾƻƭΦ м ό¢ŀƛǇŜƛΥ !ŎŀŘŜƳƛŀ {ƛƴƛŎŀ LƴǎǘƛǘǳǘŜ ƻŦ 

9ǘƘƴƻƭƻƎȅ Σ нллтύΤ CǊŀƴƪ a [Ŝ.ŀǊΣ 9ǘƘƴƛŎ DǊƻǳǇǎ ƻŦ LƴǎǳƭŀǊ {ƻǳǘƘŜŀǎǘ !ǎƛŀΦ ±ƻƭǳƳŜ нΥ 
tƘƛƭƛǇǇƛƴŜǎ ŀƴŘ CƻǊƳƻǎŀ όbŜǿ IŀǾŜƴΥ IǳƳŀƴ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎ ŀǊŜŀ ŦƛƭŜǎ ǇǊŜǎǎΣ мфтрύΤ tŀƴ ¸ƛƴƎ Σ ¢ŀƛǿŀƴ tƛƴƎǇǳȊǳ 

{Ƙƛ  ώIƛǎǘƻǊȅ ƻŦ tƭŀƛƴǎ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴϐΦ 
17 bƻ ƭŜŀŘŜǊ 



ну 
 

ŜƭŜŎǘŜŘ ŀƴŘ ƧǳŘƎŜŘ ōȅ ǎŜƴƛƻǊ ƳŜƳōŜǊǎ ŀƴŘ ƛǎ ƴƻƴπƘŜǊŜŘƛǘŀǊȅΦ ¢ƘŜ ǎŜƭŜŎǘƛƻƴ ǿŀǎ ōŀǎŜŘ ƻƴ Ƙƛǎ 

ǘŀƭŜƴǘΣ ŎƻǳǊŀƎŜ ƛƴ ǿŀǊΣ ƘǳƴǘƛƴƎ ŀƴŘ ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ŀƴŘ ƳƻǊŀƭ ǊŜǇǳǘŀǘƛƻƴΦ ¢ƘŜ !ǘŀȅŀƭ ŘƛǾƛŘŜŘ ǘƘŜƛǊ 

ǎƻŎƛŜǘȅ ƛƴǘƻ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ ŦǳƴŎǘƛƻƴŀƭ ƎǊƻǳǇǎ ǎǳŎƘ ŀǎ ƪƛƴǎƘƛǇΣ ŎŜǊŜƳƻƴƛŜǎΣ ƘǳƴǘƛƴƎΣ ǇǳǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƻǊ 

ŎƻƴƧǳƎŀǘƛƻƴΣ ǳƴƭƛƪŜ ǘƘŜ .ǳƴǳƴ ǿƘƻ ŘƛǾƛŘŜŘ ƛƴǘƻ ŎƭŀƴǎΣ ŜŀŎƘ Ŏƭŀƴ ǎƘŀǊƛƴƎ Ŝǉǳŀƭ ǊŜǎǇƻƴǎƛōƛƭƛǘȅ ŦƻǊ 

ǇǳōƭƛŎ ŀŦŦŀƛǊǎΣ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŜǎΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎ ŀŎǘƛǾƛǘƛŜǎ ŀƴŘ ǎƻ ƻƴΦ18  .ƻǘƘ {ŀƛǎƛȅŀǘ ŀƴŘ ¢ǎƻǳ ǿŜǊŜ ƳŀƭŜ 

ŘƻƳƛƴŀǘŜŘ ŎƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎ ǿƘƛŎƘ ŘŜǇŜƴŘŜŘ ƻƴ ǘƘŜƛǊ ǘƻǘŜƳǎ ƻǊ Ŏƭŀƴǎ ŀƴŘ ƳŀƭŜ ŜƭŘŜǊǎ ǿŜǊŜ ŀƭǎƻ 

ƘƛƎƘƭȅ ǊŜƎŀǊŘŜŘ ŀƴŘ ŜƴƎŀƎŜŘ ǿƛǘƘƛƴ ǘǊƛōŀƭ ŀŦŦŀƛǊǎ Ƴƻǎǘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƛƳŜΦ ¸ƻǳƴƎ ƳŀƭŜǎ ƛƴ ǘƘŜ ¢ǎƻǳ 

ǿƘŜƴ ǘƘŜȅ ǊŜŀŎƘŜŘ ǘƘŜ ŀƎŜ ƻŦ мн ǘƻ мо ŀƭǎƻ ƘŀŘ ǘƘŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴ ƻŦ ƭƛǾƛƴƎ ƛƴ ŀ ƎŀǘƘŜǊƛƴƎ ƘƻǳǎŜ ǘƻ 

ǊŜŎŜƛǾŜ ǘǊŀƛƴƛƴƎ ƛƴ ǘǊƛōŀƭ ƘƛǎǘƻǊȅΣ ŎǳƭǘǳǊŜΣ ƘǳƴǘƛƴƎ ŀƴŘ ƭƛǾƛƴƎ ǎƪƛƭƭǎΦ19 ¢ƘŜ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘǎ ƻŦ ǘƘŜ wǳƪŀƛ 

ŀƴŘ tŀƛǿŀƴ ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ǿŜǊŜ ŀǊƛǎǘƻŎǊŀŎȅ ς ǘƘŜ ŘƻƳƛƴŀƴǘ ǇŀǊǘȅΣ ŀƴŘ ŎƻƳƳƻƴŜǊΦ .ƻǘƘ ƻŦ ǘƘŜǎŜ ǿŜǊŜ 

ƘŜǊŜŘƛǘŀǊȅΦ ¢ƘŜ ŜƭŘŜǎǘ ŎƘƛƭŘ ōŜŎŀƳŜ ŎƘƛŜŦ ƻǊ ǘƻǳƳǳ ŀƴŘ ƻōǘŀƛƴŜŘ ǘƘŜ ƻǿƴŜǊǎƘƛǇ ƻŦ ƭŀƴŘΣ ƘǳƴǘƛƴƎ 

ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŜǎΣ ǊƛǾŜǊǎ ŀƴŘ ŎƻƭƭŜŎǘŜŘ ǘŀȄŜǎ ŀƴŘ ƳŀƴŀƎŜŘ ǘǊƛōŀƭ ŀŦŦŀƛǊǎ ŀƴŘ ŎŜǊŜƳƻƴƛŜǎΦ ¢ƘŜ ǊŜǎǘ ƻŦ ǘƘŜ 

ŎƘƛƭŘǊŜƴ ŀƴŘ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ ƻŦ ŀǊƛǎǘƻŎǊŀŎȅ ǎǇǊŜŀŘ ƛƴǘƻ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ Ǌŀƴƪǎ ŀƴŘ ƻōǘŀƛƴŜŘ ǾŀǊƛƻǳǎ ǊƛƎƘǘǎ ŀƴŘ 

ŘǳǘƛŜǎΦ ¢ƘŜ ŎƘŀǊŀŎǘŜǊƛǎǘƛŎǎ ƻŦ ŀǊƛǎǘƻŎǊŀŎȅ Ŏŀƴ ōŜ ŦƻǳƴŘ ƛƴ ǘƘŜƛǊ ƘŜŀŘ ƻǊƴŀƳŜƴǘǎΣ ƭŜƻǇŀǊŘ ƭŜŀǘƘŜǊΣ 

Ŏƭŀȅ ǇƻǘǎΣ ōŜŀŘǎΣ ōǊƻƴȊŜ ƪƴƛŦŜΣ ŀƴŘ ǎƻƳŜ ǊŀǊŜ ŀǊǘƛŎƭŜǎ ŀƴŘ ŎŀǊǾƛƴƎ ƻǊ ǇŀǘǘŜǊƴ ƻƴ ǘƘŜƛǊ ōŜŀƳǎ ŀƴŘ 

ǇƻƭŜǎ όCƛƎǳǊŜ нΥн ϧ нΥоύΦ {ƛƴƎƭŜ ƳŀƭŜǎ ƛƴ wǳƪƛŀ ŀƭǎƻ ƘŀŘ ǘƻ ŘŜǾƻǘŜ ǘƘŜƳǎŜƭǾŜǎ ǘƻ ǘƘŜ ƎŀǘƘŜǊƛƴƎ 

ƘƻǳǎŜ ŀƴŘ ƻōƭƛƎŀǘŜ ǘǊƛōŀƭ ǊǳƭŜǎΦ20  [ŀǘŜǊ ŎƘƛŜŦǎκ ǘƻǳƳǳ ǿŜǊŜ ŀǇǇƻƛƴǘŜŘ ōȅ ǘƘŜ WŀǇŀƴŜǎŜ 

ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘ ŦƻǊ ŜŀǎƛŜǊ ƳŀƴŀƎŜƳŜƴǘΦ ¢ƘŜƛǊ ǎƻŎƛŀƭπǇƻƭƛǘƛŎŀƭ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎǘǊƻƴƎƭȅ ŘŜǇŜƴŘŜŘ ƻƴ ŀƴŘ 

Ŧƛǘ ǘƛƎƘǘ ǿƛǘƘ ǘƘŜƛǊ ōŜƭƛŜŦ ǎȅǎǘŜƳΣ ǿƘƛŎƘ ŀǎǎƛǎǘŜŘ ƛƴ ŦƻǊƳƛƴƎ ŀ ǎǘǊƻƴƎ ŎƻƴǎŜƴǎǳǎ ƻŦ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ 

ǘƻǿŀǊŘǎ ǘƘŜƛǊ ŎƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎΦ ¢Ƙƛǎ ƎŀǾŜ ǘƘŜƳ ǎǘǊŜƴƎǘƘ ǿƘŜƴ ŜƴŎƻǳƴǘŜǊƛƴƎ ƻǘƘŜǊ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ƛƴ ƻǊŘŜǊ 

ǘƻ ǇǊƻǘŜŎǘ ǘƘŜƳǎŜƭǾŜǎ ŜǾŜƴ ƛŦ ǘƘŜȅ ŘƛŜŘ ƛƴ ōŀǘǘƭŜǎΦ ¢ƘŜƛǊ ǎǘǊƛŎǘ ǎƻŎƛŀƭ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƎŀǾŜ ǘƘŜƳ ǎǘǊƻƴƎ 

ǎǳǇǇƻǊǘ ŀƴŘ ǊŜǎƛƭƛŜƴŎŜ ŘǳǊƛƴƎ ŎƻƴŦƭƛŎǘǎ ŀƴŘ ǊŜǎƛǎǘŀƴŎŜΦ   

 

                                                             
18 LǎƘƛƛ {ƘƛƴƧƛΣ Ψ¢ƘŜ [ƛŦŜ ƻŦ ǘƘŜ aƻǳƴǘŀƛƴ tŜƻǇƭŜ ƛƴ CƻǊƳƻǎŀΩΣ CƻƭƪƭƻǊŜ нуΣ ƴƻΦ н όмфмтύΥ ммфΤ !ƭƭƛǎ bƻƪŀƴ  

 ŀƴŘ ¸ǳ DǳŀƴƎƘƻƴƎ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ {Ƙƛ π¢ŀƛȅŀȊǳ {Ƙƛ tƛŀƴ π  ό¢ƘŜ IƛǎǘƻǊȅ 
ƻŦ CƻǊƳƻǎŀƴ LƴŘƛƎŜƴŜǎΥ !ǘŀȅŀƭύΦ 
19 ²ŀƴƎ {ƻƴƎǎƘŀƴ Σ ²ŀƴƎ aƛƴƎƘǳƛ Σ ŀƴŘ tǳ ½ƘƻƴƎŎƘŜƴƎ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ {Ƙƛ ȊƻǳȊǳ 
{Ƙƛ tƛŀƴ  ό¢ƘŜ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀ LƴŘƛƎŜƴŜǎΥ ¢ǎƻǳύ όbŀƴǘƻǳΥ ¢ŀƛǿŀƴ IƛǎǘƻǊƛŎŀΣ нллмύΤ 

[Ŝ.ŀǊΣ 9ǘƘƴƛŎ DǊƻǳǇǎ ƻŦ LƴǎǳƭŀǊ {ƻǳǘƘŜŀǎǘ !ǎƛŀΦ ±ƻƭǳƳŜ нΥ tƘƛƭƛǇǇƛƴŜǎ ŀƴŘ CƻǊƳƻǎŀΤ {Ƙŀƻ {ƘǳƻŦŀƴƎ Σ 

Ψ[ƛŜǎƘƻǳ ̡ȅƛǎƘƛ ¸ǳ ½ǳǉǳƴ DǳŀƴȄƛȅƛ !ƭƛǎƘŀƴ ½ƻǳȊǳ aŀȅŀǎǾƛ ²Ŝƛƭƛ ̡
ƳŀȅŀǎǾƛ ώIŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎΣ wƛǘǳŀƭ ŀƴŘ 9ǘƘƴƛŎ wŜƭŀǘƛƻƴǎΥ ¢ǎƻǳΩǎ aŀȅŀǎǾƛ ŀǎ /ŀǎŜ {ǘǳŘȅϐΩ όa!Σ bŀǘƛƻƴŀƭ ¢ŀƛǘǳƴƎ 

¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅΣ DǊŀŘǳŀǘŜ {ŎƘƻƻƭ ƻŦ !ǳǎǘǊƻƴŜǎƛŀ /ǳƭǘǳǊŜΣ нллуύΣ нуςолΦ 
20 ¢ƻƴƎ /ƘǳƴŦŀ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ {Ƙƛ ǇŀƛǿŀƴȊǳ {ƘƛǇƛŀƴ  ό¢ƘŜ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ 

CƻǊƳƻǎŀƴ LƴŘƛƎŜƴŜǎΥ tŀƛǿŀƴύ όbŀƴǘƻǳΥ ¢ŀƛǿŀƴ IƛǎǘƻǊƛŎŀΣ нллмύΣ 
ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦƎƻǾōƻƻƪǎΦŎƻƳΦǘǿκǾƛŜǿƛǘŜƳΦŀǎǇȄΚǇǊƻŘƴƻҐсорфоΤ vƛŀƻ ½ƻƴƎǿŜƴ Σ ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ {Ƙƛ 

ƭǳƪŀƛȊǳǎƘƛǇƛŀƴ  ό¢ƘŜ IƛǎǘƻǊȅ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀƴ LƴŘƛƎŜƴŜǎΥ wǳƪŀƛύ όbŀƴǘƻǳΥ ¢ŀƛǿŀƴ 

IƛǎǘƻǊƛŎŀΣ нллмύΣ ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦƎƻǾōƻƻƪǎΦŎƻƳΦǘǿκǾƛŜǿƛǘŜƳΦŀǎǇȄΚǇǊƻŘƴƻҐсорфрΦ 



нф 
 

CƛƎǳǊŜ нΥм aŀƭŜ DŀǘƘŜǊƛƴƎ IƻǳǎŜ 

 

{ƻǳǊŎŜΥ {ƘƛƴƧƛ LǎƘƛƛΣ ¢ƘŜ LǎƭŀƴŘ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀ ŀƴŘ Lǘǎ tǊƛƳƛǘƛǾŜ LƴƘŀōƛǘŀƴǘǎ ό[ƻƴŘƻƴΥ ¢ƘŜ 

/Ƙƛƴŀ {ƻŎƛŜǘȅΣ мфмсύΣ нм 

 

CƛƎǳǊŜ нΥн wǳƪŀƛ ƴƻōƭŜ ǿƻƳŀƴ ŀƴŘ Ƴŀƴ 

  



ол 
 

{ƻǳǊŎŜΥ 5ƛƎƛǘŀƭ aǳǎŜǳƳ ƻŦ ¢ŀƛǿŀƴ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǇŜƻǇƭŜ  

ƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦŘƳǘƛǇΦƎƻǾΦǘǿκ!ōƻǊƛƎƛƴŜǎκtƘƻǘƻΦŀǎǇȄΚ/ŀǘŜƎƻǊȅL5Ґрϧ/ƭŀǎǎL5Ґмсϧ¢ȅǇŜL5Ґн

уϧwŀŎŜL5ҐтϧtƘƻǘƻL5Ґнснм 

 

CƛƎǳǊŜ нΥо tŀƛǿŀƴ ²ŀǊǊƛƻǊ ǿƛǘƘ ƭŜŀǘƘŜǊ ŎŀǇΣ ƻǊƴŀƳŜƴǘ ǿƛǘƘ ƭŜƻǇŀǊŘ ǘŜŜǘƘ ŀƴŘ ŦƛǊŜŀǊƳ 

 

{ƻǳǊŎŜΥ {ƘƛƴƧƛ LǎƘƛƛΣ ¢ƘŜ LǎƭŀƴŘ ƻŦ CƻǊƳƻǎŀ ŀƴŘ Lǘǎ tǊƛƳƛǘƛǾŜ LƴƘŀōƛǘŀƴǘǎ ό[ƻƴŘƻƴΥ ¢ƘŜ 

/Ƙƛƴŀ {ƻŎƛŜǘȅΣ мфмсύΣ му 

 

2.2. IŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ  

 

IŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŜŘ ŀ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀƴǘ ŀƴŘ ƎƭƻǊƛƻǳǎ ŀŎǘƛǾƛǘȅ ŦƻǊ ƳŀƭŜ ƛƴŘƛƎŜƴŜǎ ƛƴ ǘƘŜƛǊ 

ǎƻŎƛŜǘƛŜǎ ŀƭǘƘƻǳƎƘ ƛǘ ǿŀǎ ǘƘŜ Ƴƻǎǘ ǎŀǾŀƎŜ ƳŀǊƪŜǊ ŦƻǊ Ƴƻǎǘ ƻǳǘǎƛŘŜǊǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ǎŜǾŜƴǘŜŜƴǘƘ 

ŎŜƴǘǳǊȅΦ ½ƘŀƴƎ ·ǳȅƛ ǎǳƎƎŜǎǘǎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ŜŀǊƭȅ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƻǊǎ ƻŦ ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ƭƛƪŜ Lƴǁ YŀƴƻǊƛ ŦƛǊǎǘ 

ŎƭŀƛƳŜŘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ Ǌƛǘǳŀƭ ǿŀǎ ǘƘŜ ƴŀǘǳǊŀƭ ǊŜǎǳƭǘ ƻŦ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛƻƴ ŦƻǊ ǎǳǊǾƛǾŀƭ ǿƘƛŎƘ 

ŦƻŎǳǎŜŘ ƻƴ ǘƘŜ ŜȄǘŜǊƴŀƭ ǇǊŜǎǎǳǊŜ ŜƳŀƴŀǘƛƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ /ƘƛƴŜǎŜΦ IƻǿŜǾŜǊΣ ƭŀǘŜǊ aƻǊƛ ¦ǎƘƛƴƻǎǳƪŜ 

ǊŜǾƛǎŜŘ ǘƘƛǎ ŀƴŘ ǎǳƎƎŜǎǘŜŘ ǘƘŀǘ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ƘŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ ǿŀǎ ŀ ŎƻƴƎŜƴƛǘŀƭ ŎǳǎǘƻƳ ǊŀǘƘŜǊ ǘƘŀƴ 

ōŜƘŀǾƛƻǳǊ ŀǎ ǘƘŜ ǊŜǎǳƭǘ ƻŦ ŎƻƳǇŜǘƛǘƛƻƴ ǿƛǘƘ /ƘƛƴŜǎŜ ǊŜǎŜǘǘƭŜƳŜƴǘΦ21 CƻǊ ƛƴǎǘŀƴŎŜΣ !ǘŀȅŀƭ ŀƴŘ 

                                                             
21 ½ƘŀƴƎ ·ǳȅƛ Σ Ψ¢ŀƛǿŀƴ ¸ǳŀƴȊƘǳƳƛƴ /ƘǳŎŀƻ DǳŀƴȄƛ ¸ǳ ½ƻƴƎŘǳŦǳ ŘŜ [ƛŦŀƴ ½ƘŜƴƎŎŜ 

 ώ!ōƻǊƛƎƛƴŀƭΩǎ IŜŀŘƘǳƴǘƛƴƎ /ǳǎǘƻƳ ƛƴ ¢ŀƛǿŀƴ ŀƴŘ ¢ƘŜ ¢ŀƛǿŀƴ DƻǾŜǊƴƳŜƴǘπDŜƴŜǊŀƭΩǎ tƻƭƛŎȅ 

ƻŦ LƴŘƛƎŜƴŜǎ aŀƴŀƎŜƳŜƴǘϐΩ όa!Σ bŀǘƛƻƴŀƭ ¢ŀƛǿŀƴ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅΣ мффрύΣ сςтΦ 
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